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Installera datorn

Gratulerar till kdpet av din nya Power Mac G5. Det har
kapitlet innehaller information som hjalper dig att
installera dator och bildskarm.

Power Mac G5 har den senaste teknologin inom datoromradet, bland annat en
avancerad 64-bitarsprocessor, hoghastighetsminne, ett AGP 8X Pro grafikkort for
fantastiska bilder och intern seriell ATA-lagring, allt i ett holje av eloxerad aluminium
som ger enkel tillgang till de interna delarna.

Placera datorn och bildskarmen

Lyft datorn med bagge handtagen och korrekt lyftteknik. Om datorn eller bildskdarmen

ar tung bor du tanka pa att anvanda ratt lyftteknik sa att du inte skadar dig. Placera

datorn och bildskarmen sa att

« de star stadigt och plant

+ natsladden inte ar hoptryckt mot en vdgg eller ndgot annat féremal

« Inget hindrar luftflodet framfor, bakom eller under bildskdarmen och datorn

« Det finns tillrackligt med fritt utrymme for att 6ppna den optiska enhetens fack pa
datorns framsida

Varning: Apple rekommenderar att du anvander Power Mac G5 staende med
sidostycket pa plats. Datorn fungerar inte som den ska nar den ligger ner eller nar
sidostycket ar borta.

Det enda sattet att helt strypa stromtillforseln till datorn och bildskdarmen ar att dra ur
natsladden ur vaggkontakten. Se till att ndtsladdarna till datorn och bildskarmen ar
latta att komma at sa att du kan koppla loss datorn eller skarmen néar det behdvs.




Ansluta datorn till elndtet
1 Ta bort eventuell skyddsfilm fran datorns sidopanel. Information om hur du 6ppnar
sidopanelen finns i “Oppna datorn” p4 sidan 42.

2 Anslut natsladdens kontakt till den nersankta natanslutningen pa datorns baksida och
den andra dnden till ett jordat eluttag.

Nétanslutning

Stickkontakt
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3 Anslut bildskdrmskablarna s som visas i foljande bild:

Viktigt: Hur manga kablar du behéver ansluta beror pa vilken bildskarm du har. Las
mer i dokumentationen som f6ljde med bildskarmen.

Bildskarmsportar USB-portar Bildskarmskabel

Bildskarmskortet har foljande portar:
« En ADC-port (Apple Display Connector) for platta Apple-bildskarmar
« En DVI-port (Digital Visual Interface) for digitala skarmar med DVI-kontakter

oEERo JEEED

DVI-bildskarmsport ADC-bildskarmsport

« Om du vill koppla in en VGA-skarm anvander du den DVI-till-VGA-adapter som foljer
med datorn till att koppla skdrmen till DVI-porten

 Ska du koppla in en andra ADC-skdrm anvander du en DVI-till-ADC-adapter
(medfoljer inte) till att koppla skarmen till DVI-porten.

» Anslut en TV, videobandspelare eller annan videoenhet med en DVI-till-video-
adapter (ingar ej) till DVI-porten.

Mer information om hur du ansluter en extra bildskarm finns i kapitel 2, "Anvdnda
datorn”.
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4 Om du vill kunna ansluta till Internet eller ett natverk kopplar du datorn till ett
Ethernetnatverk eller till ett ADSL- eller kabelmodem, eller sa ansluter du modemet till
ett analogt telefonjack.

Ethernetport

Modemport
| _— p
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5 Anslut tangentbordskabeln till en av USB-portarna (¢) pa datorn eller bildskarmen.
Anslut musen till en USB-port pa tangentbordet.

Anslut musen till ndgon Insidan av sidostycket kan vara delvis
av USB-portarna pa tackt av plastfilm for att skydda sido-
‘I" tangentbordets baksida. stycket under transporten. Oppna

sidostycket och ta bort filmen.
== Y

e e
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Tangentbord

Obs! Om tangentbordskabeln inte &r [dng nog att nad en av datorns USB-portar kan du
anvdnda forlangningskabeln som féljde med datorn.

Forlangningskabel till Apple-tangentbordet

6 Satt pa datorn genom att trycka pa strombrytaren (©) pa datorns framsida. Med vissa
Apple-bildskdarmar kan du ocksa sdtta pa datorn genom att trycka pa bildskarmens
strombrytare. Om din bildskarm maste sattas pa separat gor du det nu genom att
trycka pa dess strombrytare.
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Anvanda tradlost tangentbord och mus

Om du kdpte Apple Wireless Mouse och Apple Wireless Keyboard med Power Mac G5,
laser du instruktionerna som féljde med musen och tangentbordet for att stélla in dem
med datorn.

Behover du hjalp?

Om bildskdrmen &r tom eller om du tror att datorn inte startade som den skulle

kontrollerar du féljande:

« Ar datorns nitsladd ordentligt ansluten till elndtet? Ar datorns natsladd ansluten till
en forlangningsdosa som inte ar ansluten till elnatet?

« Ar nitsladden ordentligt ansluten i datorns baksida?

+ Ar tangentbords- och bildskdrmskablarna ordentligt anslutna?

« Ar bildskdrmen péslagen? Ar bildskarmens ljusstyrka och kontrast ratt instdllda? Om
bildskdarmen har reglage for ljusstyrka och kontrast justerar du installningarna.

« Starta om datorn. Tryck och hdll in datorns strombrytare under cirka fem sekunder
tills datorn stangs av. Starta datorn genom att trycka pa strombrytaren igen.

« Om ett blinkande fragetecken visas pa skarmen, eller om du ser en serie blinkningar
fran statuslampan nar du startar datorn, ldser du kapitel 4, "Felsokning’ pa sidan 69.

Justera bildskarmsinstallningarna
Nar du ska dndra bildskdrmsinstaliningarna véljer du Apple (&) > Systeminstallningar
och klickar pa Bildskarmar.

Mer information om att I6sa bildskdrmsproblem finns i avsnittet "Bildskarmsproblem”
pa sidan 72. Mer information om bildskarmsunderhall finns i avsnittet
"Bildskarmsunderhall” pa sidan 86. Dessutom hittar du information om bildskarmar i
Mac Hjalp.
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Ga vidare

Nu har du gjort allt som behovs for att bérja anvanda datorn. Nar du slar pa datorn for
forsta gangen startar Installningsassistenten. Instéllningsassistenten hjdlper dig att
ange ratt uppgifter for Internetanslutning och e-post och stalla in ett anvdandarkonto pa
datorn. Om du redan har en Mac, kan Instéllningsassistenten ocksa hjdlpa dig féra over
filer, program och annan information fran den gamla datorn till din nya Power Mac G5.

Fora over information till Power Mac G5

Med Instéllningsassistenten kan du automatiskt féra 6ver information fran en annan

Mac till din nya Power Mac G5. For att kunna féra 6ver information maste du

kontrollera det har:

+ Du maste ha en 6-till-6-stifts FireWire-standardkabel.

+ Den andra datorn maste ha Mac OS X 10.1 eller senare.

+ Den andra datorn maste ha inbyggt FireWire och kunna anvanda FireWire-
harddisklage.

Instéliningsassistenten vdgleder dig genom 6verforingsprocessen. Du behover bara

folja anvisningarna pa skarmen. Informationen pa den andra datorn paverkas inte av

att du dverfor den till Power Mac G5. Du kan fora 6ver:

« Anvdndarkonton, inklusive installningar och e-post

« Natverksinstallningar, sa att den nya datorn automatiskt stalls in for samma
natverksinstallningar som den andra datorn

« Program*, sd att alla program du anvdnde pa den gamla datorn nu finns pa den nya

« Filer och mappar pa harddiskar och partitioner. Pa sa satt kan du enkelt komma at de
filer och mappar du anvénde pa den gamla datorn.

*Du kan behdva installera om vissa program.

Om du inte for 6éver information med Instéliningsassistenten nar du startar datorn
forsta gangen, kan du gora det senare. Ga till mappen Program, 6ppna
Verktygsprogram och dubbelklicka pa Instéllningsassistent.

Stalla in Power Mac G5 for Internet

Om du inte forde 6ver anvandarkontot och natverksinstéliningarna, vagleder

Installningsassistenten dig genom att goéra instéllningar fér datorn och fér Internet. For

att kunna ansluta till Internet behéver hemanvéandare ett Internetabonnemang, som

kan vara avgiftsbelagt.

+ Om du inte redan har ett Internetabonnemang kan Instéllningsassistenten hjdlpa dig
att skaffa ett.

« Om du redan har ett Internetabonnemang, tittar du i bilaga C, "Ansluta till Internet’
pa sidan 89 for anvisningar om vilken information du behéver ange.

Kapitel 1 Installera datorn



12

Nar du har arbetat klart
Nar du har arbetat klart med Power Mac G5 kan du forsatta datorn i vila eller stanga av
den.

Forsatta Power Mac G5 i vila

Om du inte ska anvénda datorn pa en kort stund kan du forsatta den i viloldge. Nar
datorn ar i vilolage ar skarmen mérk. Du kan snabbt aktivera datorn utan att behéva
starta om den.

Det finns tva satt att snabbt forsétta datorn i viloldge:
« Vilj Apple (@) > Vila.
« Tryck pd strombrytaren.

Att vacka datorn fran vila:
Tryck pa valfri tangent pa tangentbordet.

Mer information om viloldge finns i “Spara energi genom att forsédtta datorn i vila” pa
sidan 38.
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Stanga av Power Mac G5
Om du inte kommer att anvanda datorn pa ett par dagar bor du stanga av den helt.

Sa har stanger du av datorn:
Valj Apple (@) > Stang av.

Varning: Stang inte av datorn med strombrytaren eller genom att dra ur kontakten
(annat an om det inte gar att sténga av datorn pa nagot annat satt). Filer och
systemprogram kan skadas om datorn inte stangs av pa ratt satt.

Varning: Stang alltid av datorn innan du flyttar den. Om du flyttar datorn medan
harddisken snurrar kan det skada harddisken, leda till forlust av data eller gora sa att
datorn inte startar fran harddisken.
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Lara kdnna din dator

Optisk enhet

.

Statuslampa

i Uttag for horlurar

O Strombrytare

/

¢’ FireWire 400-port \

¥ USB 2.0-port
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Optisk enhet

Datorn har en kombinerad DVD-ROM/CD-RW-enhet eller en SuperDrive (DVD-R/CD-RW). Bada
enheterna kan ldsa DVD-skivor, DVD-filmer, CD-ROM-skivor, Photo CD-skivor, musik-CD-skivor,
ljudskivor av standardtyp och andra typer av lagringsmedier. Bdda enheterna kan branna CD-R- och
CD-RW-skivor med musik, dokument och andra digitala filer. SuperDrive kan ocksa skriva pd tomma
DVD-R-skivor. Nar du ska 6ppna den optiska enheten trycker du pa utmatningstangenten (&) pa
tangentbordet Apple Pro Keyboard.

Statuslampan
Ett vitt ljus talar om att datorn &r p3, ett pulserande ljus att datorn &r i vila.

Strombrytare

Tryck pa strombrytaren for att satta pa Power Mac G5, férsdtta den i vila eller vacka den fran vila. Om
du vill starta om datorn haller du strdmbrytaren intryckt i cirka fem sekunder tills datorn sténgs av.
Tryck sedan pa strombrytaren igen sa startar datorn.

Med vissa bildskdarmar fran Apple kan du ocksa satta pa datorn eller forsédtta den i viloldage med
skarmens strombrytare.

FireWire 400-port

Har ansluter du datorn till FireWire-enheter, t.ex. iPod, digitalvideokameror och harddiskar. Med
FireWire kan data snabbt flyttas fran en enhet till en annan. FireWire 400-porten kan fora 6ver data
med hastigheterna 100, 200 och 400 Mbit/s.

Horlursuttag
Anslut horlurar till Macintosh-datorns horlursuttag. Nar en kontakt sitter i horlursuttaget kommer det
inget ljud fran den interna hogtalaren.

USB 2.0-port
Har ansluter du USB-enheter, t.ex. tangentbord, moss, skrivare, bildldsare, hdgtalare, mikrofoner och
USB-hubbar. Det kan ocksa finnas USB-portar pa bildskarmen.
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Portar och kontakter — bygga ut datorns maojligheter

@& Sparrhandtag
DVI-bildskdarmsport

AirPort-antennport

3 Bluetooth-antennport

7 USB 2.0-portar (2) _ |

L

‘@ FireWire 400-port ——— |

®* FireWire 800-port

Néatanslutning
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Optisk digitalt
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¥3( Analog ljudingang

<> Ethernetport
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Spéarrhandtag

Lyft pd spdrrhandtaget om du vill ppna sidopanelen och komma &t de interna delarna i Power Mac
G5. Det gar att fasta en lashake till sparrhandtaget for att skydda de interna delarna.

DVI-bildskarmsport
Anslut skdrmar som har en DVI-kontakt (Digital Visual Interface). Du kan ocksa ansluta bildskdrmar
med VGA-kontakt genom att anvdnda den DVI-till-VGA-adapter som foljde med datorn.

AirPort Extreme-antennport
Anslut en AirPort Extreme-antenn till porten om datorn har ett AirPort Extreme-kort installerat.

Bluetooth-antennport
Anslut Bluetooth-antennen om datorn har en Bluetooth-modul installerad.

USB 2.0-portar
Har ansluter du USB-enheter, t.ex. tangentbord, moss, skrivare, bildldsare, hogtalare, mikrofoner och
USB-hubbar. Tangentbordet Apple Keyboard och bildskdrmen har ockséd USB-portar.

FireWire 400- och 800-portar
FireWire 400-porten kan fora 6ver data med hastigheterna 100, 200, 400 Mbit/s. FireWire 800-porten
kan fora 6ver data med hastigheterna 100, 200, 400 och 800 Mbit/s.

Natanslutning
Anslut datorns natsladd.

PCl-kortplatser (3) bakom skyddslock
Utoka datorns mojligheter genom att installera upp till tre PCl-kort (Peripheral Component
Interconnect) i de skyddslockstackta kortplatserna mérkta 2, 3, och 4.

ADC-bildskarmsport
Anslut bildskdrmar som har en ADC-kontakt (Apple Display Connector).

Optiskt digitalt ljud ut

Anslut datorn till en mottagare eller annan digital ljudenhet.

Optiskt digitalt ljud in

Anslut datorn till digitala ljudenheter, som CD- och minidiscspelare.

Analog ljudutgang

Anslut MP3-, CD- och annan ljudutrustning med egen strémférsorjning till datorn.

Analog ljudingang

Anslut mikrofoner och annan ljudutrustning med egen strémforsorjning till datorn.
Ethernetport (10/100/1000 Base-T)

Anslut datorn till ett hoghastighetsnatverk via Ethernetporten sa att du kommer at resurser pa

Internet eller i ndtverket, t.ex. skrivare och servrar, och kan dela information med andra 6ver
natverket.

Port for internt modem
Anslut till en vanlig telefonlinje om datorn har tillvalet internt 56K V.92-modem.
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Inuti Power Mac G5 — utbyggnadsmdjligheter inuti datorn

Optisk enhet

T

Batteri

—_

ﬁ/()vre harddiskfack

o

~

A

/

[
Il g
9

j\

e

AirPort Extreme-
kortplats

[ N

Bl

DDR SDRAM-kortplatser
(4 eller 8 platser beroende
pa modell)
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Nedre harddiskfack

Kortplats 2-4: PCl eller PCI-X
(beroende pa modell)

Kortplats 1: AGP 8X Pro
(grafikkort ar installerat)



Optisk enhet
Datorn har antingen en kombinerad DVD-ROM/CD-RW-enhet eller en SuperDrive (DVD-R/CD-RW).
Mer information om den optiska enheten finns i “Anvanda optiska enheter” pa sidan 32.

Batteri

Datorn har ett batteri som mycket séllan behover bytas. Tecken pa att du behéver byta ut batteriet ar
aterkommande problem med att starta datorn och att datum och tid dndras slumpvis. Lds mer i
avsnittet "Byta batteri” pa sidan 67.

AirPort Extreme-kortplats
Anslut ett AirPort Extreme-kort om du vill kunna kommunicera med ett tradlost natverk. Las mer i
avsnittet “Installera ett AirPort Extreme-kort” pa sidan 66.

DDR SDRAM-kortplatser

Utoka datorns minne upp till 4 eller 8 gigabyte (GB), beroende pa modell. Ge datorn mer minne
genom att installera DDR SDRAM DIMM-moduler i par i minneskortplatserna. Las mer i avsnittet
"Installera minne” pd sidan 47.

Fack for harddiskar

Datorn levereras med en harddisk i det 6vre harddiskfacket. Det gar att installera en andra harddisk i
det nedre harddiskfacket. Datorn kan ha upp till tva seriella ATA-enheter. Lds mer i avsnittet "Installera
interna lagringsenheter” pa sidan 54.

PCI- eller PCI-X-platser

Beroende pa modell har datorn PCl- eller PCI-X-utbyggnadskortplatser, med totalt tre kortplatser. PCl-
kort kan installeras i kortplats 2 till 4 for att utoka datorns majligheter. Lds mer i avsnittet “Installera
ett PCl-utbyggnadskort eller byta ut AGP-kortet” pa sidan 62.

AGP 8X Pro-plats

Anslut bildskdrmen via kortet som sitter i AGP 8X-platsen, som ger snabbare grafikbearbetning. Du
kan ansluta en bildskarm som har ADC-kontakt (Apple Display Connector) eller DVI-kontakt (Digital
Visual Interface).
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Mer information

Mer information finns i féljande avsnitt:

Om du vill veta mer om att...

stanga av datorn eller forsatta
denivila

laser du...

“Nar du har arbetat klart” pa sidan 12.

anvdnda de specifika
maskinvarufunktionerna hos
Power Mac G5

kapitel 2, "Anvénda datorn’ pa sidan 21.

installera fler enheter, mer
minne och extrakort eller byta
batteriet

kapitel 3, "Datorns inre delar’, pa sidan 41.

om du har ett problem som
hindrar dig fran att anvénda
datorn

kapitel 4, "Felsokning’ pa sidan 69.

installera Classic-stod for att
anvanda Mac OS 9-program
med datorn

kapitel 4, "Felsokning’ pa sidan 69.

ansluta datorn till Internet

bilaga C, "Ansluta till Internet’ pa sidan 89.
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Anvanda datorn

Detta kapitel innehaller information om viktiga
funktioner i Power Mac G5-datorn, inklusive
tangentbordet, musen, FireWire, USB, ljud, tradlos
Bluetooth-teknik och natverksanvandning.

Kapitlet innehdller foljande avsnitt:

» "Anvdnda tangentbordet Apple Keyboard” pa sidan 22

« "Anvanda musen Apple Mouse” pa sidan 23

« "Ansluta tva bildskdrmar” pa sidan 23

« "Ansluta en tv, video eller ndgon annan videoenhet” pa sidan 24
« "Att anvanda USB (Universal Serial Bus)” pa sidan 25

« "Anvénda FireWire” pa sidan 27

« "Anvdnda ljudenheter” pa sidan 29

« "Anvénda Bluetooth-enheter” pa sidan 30

« "Anvanda optiska enheter” pa sidan 32

« "Anvdanda modemet” pa sidan 34

» "Ansluta till ett Ethernetnatverk” pa sidan 34

+ "Tradl6s anslutning till Internet och natverk med AirPort” pa sidan 36
 "Spara energi genom att forsédtta datorn i vila” pa sidan 38

+ "Fora 6ver information mellan tva Macintosh-datorer” pa sidan 38
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Anvanda tangentbordet Apple Keyboard

Funktionstangenterna pa tangentbordet Apple Keyboard har stéllts in for att utfora
vanliga dtgarder. Med utmatningstangenten (&) kan du mata ut skivor fran den optiska
skivenheten. Tryck pa tangenterna fér hdgre och lagre volym om du vill justera
ljudstyrkan eller tryck pa Ljud av-tangenten for att stdnga av ljudet. Du kan ocksa
justera skarmens ljusstyrka med tangenterna for storre och mindre ljusstyrka.

2 Mata ut skiva

4 Stdngav ljudet

) Hoj volymen

4 Sank volymen

F15 Oka ljusstyrkan

F14 Minska ljusstyrkan

Funktionstangenter —|
CEEE R LR T T FETT.

L L . Cm . (o IR

Obs! Anvand tangenten F12 till att mata ut optiska skivor pa tangentbord fran andra
tillverkare an Apple.

Tangentbordet Apple Keyboard har tva portar med USB 1.1. Anslut muskabeln eller
nagon annan USB-enhet till USB-portarna pa baksidan av tangentbordet.

Obs! Om du kopte ett Apple Wireless Keyboard med Power Mac G5, laser du mer i
anvisningarna som foljde med tangentbordet.

USB-portar
i
\/
\Tangentbordskabel

Mer information om tangentbordet
Det finns mer information om tangentbordet i Mac OS Hjalp. Valj Hjélp > Mac Hjélp och
sok efter "tangentbord”
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Anvanda musen Apple Mouse

Musen Apple Mouse anvander en optisk sensor. Du ror pa pekaren genom att flytta
musen over ett lampligt underlag, som t.ex. ett skrivbord eller en musmatta. Vissa
jadmna, glatta ytor ger sédmre kontroll 6ver pekaren @n andra. Du klickar pa ett objekt
genom att trycka pa musen en gang tills du kanner att det klickar. Du dubbelklickar
genom att trycka pa musen tva ganger i snabb foljd.

Om du vill flytta musen genom att
lyfta den, och samtidigt halla den
nertryckt, klickar du med musen och
trycker med fingrarna pad musens
sida nar du lyfter upp den.

Obs! Om du kdpte en Apple Wireless Mouse med Power Mac G5, ldser du mer i
anvisningarna som féljde med musen.

Mer information om musen
Det finns mer information om musen i Mac OS Hjalp. Valj Hjalp > Mac Hjalp och sok
efter "mus’

Ansluta tva bildskarmar

Du kan ansluta tva bildskarmar till grafikkortet och anvdnda bada skarmarna pa en
gang. Om en andra bildskdrm &r ansluten till datorn kan du antingen lata visa samma
skarmbild pd bagge skdrmarna (sa kallad skdrmbildsdubblering) eller anvdnda den extra
skarmen till att fa ett stdrre Mac OS-skrivbord (sa kallat utdkat skrivbord). Du behdver en
lamplig kabel for varje bildskarm som du vill ansluta.

Sa har anvander du flera bildskarmar:

Stang av skdrmarna och datorn.

Anslut videokabeln fran varje skarm till ratt port pa grafikkortet.
Satt pa skarmarna och starta datorn.

Stall in bildskdarmarna genom att valja Apple () > Systeminstallningar och klicka pa
Bildskarmar.

Datorn startas normalt med ett utdkat skrivbord. Om du vill anvanda
skarmdubbleringsldge valjer du Apple () > Systeminstaliningar, klickar pa Bildskarmar
och valjer Skarmbildsdubblering.
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Mer information om bildskarmar
Mer information om hur du ansluter din bildskdrm hittar du i installationsanvisningarna
i kapitel 1, “Installera datorn”

Mer information om hur du anvdnder och staller in en extern bildskdarm hittar du i Mac
OS Hjalp. Valj Hjélp > Mac Hjalp och sok efter "bildskarm”

Ansluta en tv, video eller ndgon annan videoenhet

Power Mac G5 kan anslutas till en TV, videobandspelare, projektor eller annan extern

videoenhet med hjalp av DVI/video-adaptern, gjord for att passa Power Mac G5. DVI/
video-adaptern finns att kdpa fran Apples auktoriserade aterforsaljare, Apples butiker
och via Internet fran Apple Store pa adressen www.apple.com/store

Att ansluta en videoenhet:
Stang av videoenheten och datorn.
Anslut DVI-delen av DVI/video-adaptern till DVI-porten pa grafikkortet i Power Mac G5.

Anslut den andra anden till kompositvideoporten (RCA) eller S-videoporten pa tv-
apparaten, videobandspelaren eller projektorn.

Satt pa videoenheten och starta datorn.

Stall in bilden genom att vélja Apple () > Systeminstallningar och klicka pa
Bildskarmar.

DVI-bildskarmsport

% Il ___——DVI-till-video-adapter

[T —s-videoutgéng

Kompositvideoutgang
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Att anvanda USB (Universal Serial Bus)

Power Mac G5 kommer med tre portar for USB 2.0, en pa framsidan och tva pa
baksidan. Tangentbordet Apple Keyboard har ocksa tva portar fér USB 1.1. Till USB-
portarna kan du ansluta manga olika sorters externa enheter, bland annat skrivare,
bildlasare, digitalkameror, mikrofoner, spelplattor, styrspakar, méss och lagringsenheter.
Det ar enkelt att ansluta extern utrustning med hjalp av USB. | de flesta fall kan du
ansluta och koppla loss USB-enheter medan datorn &r igang. Sa fort du har anslutit
enheten &r den klar att anvandas. Du behdver inte starta om datorn.

¥ USB 2.0-portar

\/
Anvanda USB-enheter

Apple har redan byggt in programvara som fungerar med manga USB-enheter. | de
flesta fall behover du inte installera programmen som foljer med enheten. Om datorn
inte kan hitta ratt programvara nar du ansluter en USB-enhet kan du antingen installera

programvaran som levererades med enheten eller kontakta tillverkaren for att hitta,
hamta och installera rdtt programvara.
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Ansluta flera USB-enheter

Om du vill ansluta fler an tre USB-enheter kan du képa en USB-hubb. Du ansluter USB-
hubben till en ledig port pa datorn och far pa sa satt ett antal extra USB-portar
(vanligen fyra eller sju).

Obs! For vissa USB-enheter behover du en USB-hubb med egen stromforsorjning.

USB-hubb

Mer information om USB

Det finns mer information om USB i Mac OS Hjalp. Valj Hjalp > Mac Hjélp och sok efter
"USB" Du kan ocksa hitta mer information pa Apples webbplats om USB pa adressen
www.apple.com/usb.

Om du vill veta vilka USB-enheter som finns tillgangliga for din dator gér du till
Macintosh Produktguide pa adressen www.apple.com/guide
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Anvanda FireWire

FireWire ar ett system for datadverforing med hog hastighet. Till portarna kan du enkelt

ansluta och koppla loss externa enheter, t.ex. iPod-enheter, digitalvideokameror,

skrivare, bildlasare och harddiskar. Du kan ansluta och koppla loss FireWire-enheter

utan att starta om datorn. Datorn har tre externa FireWire-portar.

- Tva portar for FireWire 400, en pa fram- och en pa baksidan, stéder en hogsta
datadverforing av 400 megabit per sekund (Mbit/s).

« En FireWire 800-hoghastighetsport pa baksidan stoder en hdgsta dataverforing av
upp till 800 Mbit/s.

/”Q’FireWire 400-portar

L —— 0" FireWire 800-port

FireWire 800-porten overfor data fran 800 Mbit/s-FireWire-enheter snabbare an tidigare
varit mojligt. Porten har en 9-stiftskontakt och ar kompatibel med FireWire-enheter
med 6-stifts- eller 4-stiftskontakter.

Med rétt kabel fungerar 9-stiftsporten med alla FireWire-enheter. Det finns kablar for
anslutning av 9-stiftsporten till 4-stifts-, 6-stifts och 9-stiftsenheter.

1]

FireWire 400 (6 stift) FireWire 400 (4 stift) FireWire 800 (9 stift)
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Anvanda FireWire-enheter

Med FireWire kan du:

« Ansluta en digitalvideokamera och fora 6ver videofilmen till eller fran kameran.
Anvand sedan ett videoredigeringsprogram som iMovie till att redigera videon.

« Ansluta en extern FireWire-harddisk om du vill sakerhetskopiera eller féra dver filer.
En skivenhet med FireWire-symbolen visas pa skrivbordet efter att harddisken
anslutits till Power Mac G5. Vissa FireWire-harddiskar far strom via FireWire-kabeln
och da behover du inte ansluta nagot extra nataggregat.

* Om du har problem med datorn som gor att du inte kan starta den, eller om du vill
fora over filer mellan tva datorer, kan du anvanda FireWire for att ansluta din dator till
en annan dator och pa sa satt fa den att visas som en extern harddisk pa den andra
datorn. Den har funktionen kallas (FireWire-hdrddiskldge). Mer information finns i
avsnittet "FireWire-harddisklage” nedan.

Nar du ska anvénda en FireWire-enhet ansluter du enheten till datorn och installerar de
program som eventuellt féljde med enheten. Datorn upptacker automatiskt att du
anslutit en ny enhet.

Om du vill starta datorn fran en FireWire-harddisk med Mac OS X vljer du Apple (@) >
Systeminstallningar, klickar pa Startskiva och valjer FireWire-skivan.

Om FireWire-harddisken inte visas eller kan valjas bor du kontakta harddiskens
leverantor och fraga efter en uppdaterad drivrutin.

Det sdkraste sattet att koppla bort FireWire-harddisken &r att dra harddisksymbolen till
papperskorgen innan du lossar FireWire-kabeln.

FireWire-harddisklage

Om du har problem med datorn som gor att du inte kan starta den, eller om du vill féra
over filer mellan tva datorer, kan du anvéanda FireWire-harddisklage till att ansluta
Power Mac G5 till en annan dator.

Obs! Power Mac G4 kan fungera i FireWire-harddisklage om den andra datorn har Mac
OS X eller Mac OS 9 med FireWire version 2.3.3 eller senare installerat. Kontrollera
FireWire-versionen genom att anvdanda Systeminformation (finns i mappen Program/
Verktygsprogram). Om datorn har en aldre version kan du hamta en uppdatering fran
AppleCares assistanswebbplats pa www.apple.com/support

Sa har ansluter du Power Mac G5 i FireWire-harddisklage:
Stang av datorn.

Anvand en FireWire-kabel med 6- eller 9-stiftskontakt i vardera anden och anslut datorn
till den andra FireWire-utrustade datorn.
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3 Starta Power Mac G5 och hall genast ner T-tangenten.

Bildskdarmen till Power Mac G5-datorn visar att datorn befinner sig i FireWire-
harddisklage och symbolen for Power Mac G5-datorns interna harddisk visas pa den
andra datorns skrivbord.

4 Nar du har fort 6ver alla filer drar du symbolen fér Power Mac G5-datorns harddisk till
papperskorgen fran den andra datorn.

5 Stang av Power Mac G5-datorn genom att trycka pa strémbrytaren och koppla déarefter
loss FireWire-kabeln.

Mer information om FireWire

Du hittar mer information om FireWire pa www.apple.com/firewire Det finns ocksa
information i Mac OS Hjalp. Valj Hjalp > Mac Hjalp och sok efter "FireWire” Om du vill
veta vilka FireWire-enheter som finns tillgéngliga fér Power Mac G4 gar dui till
Macintosh Produktguide pa adressen www.apple.com/guide

Anvanda ljudenheter

Power Mac G5 levereras med heltackande ljudméjligheter, inklusive ett uttag for
horlurar pa framsidan och portar for optiskt digitalt ljud ut och in, samt analogt ljud ut
och in pa baksidan.

Portar for optiskt digitalt ljud
Det gar att ansluta DAT-bandspelare och CD-spelare med optiskt digitala eller Toslink-
kablar till den optiskt digitala porten for att hamta och mixa musik.

Du kan ansluta en ljud- eller AV-mottagare till den optiskt digitala utporten och skapa
ett hemmabiosystem baserat pa Power Mac G5.

AV-mottagare

‘ ‘ O Till hogtalare eller
annan utenhet

—_- —_

Optisk digital
udutging | Optisk digitalkabel

—_—

~

Optisk digital
ljudingang /Optisk digitalkabel

——

— —

CD-spelare eller annan digital kalla
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Horlursuttag
Horlurar kan anslutas till datorns hérlursuttag. Nar en kontakt sitter i horlursuttaget
kommer det inget ljud fran den interna hogtalaren.

Viktigt: Anslut inte enheter som kraver linjenivéer till horlursuttaget. Anvand den
analoga linjeutgdngen pa baksidan istallet.

Analoga ljudportar
Du kan ansluta externa mikrofoner och annan ljudutrustning for linjeniva ut och in till
de analoga miniuttagen pa baksidan.

Anvand fliken Ljud i Systeminstéllningar till att vélja de ljudenheter som ska anvéandas.

Anvanda Bluetooth-enheter

Power Mac G5 kan ansluta till och 6verfora information till enheter som anvander den
tradlosa Bluetooth-tekniken, t.ex. Apples tradldsa tangentbord och mus,
mobiltelefoner, handdatorer och skrivare, utan att beh6va anvanda kablar. Bluetooth-
enheter kan kommunicera med varandra inom en rackvidd av 10 meter.

Om datorn levererades med en inbyggd Bluetooth-modul, installerar du Bluetooth-
antennen som foljde med datorn i Bluetooth-antennporten (%) pa baksidan av datorn.
Den lilla cylindriska Bluetooth-antennen anvénds fér kommunikation med andra
Bluetooth-enheter.

/A.nslut Bluetooth-antennen
’“ till Bluetooth-antennporten.
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Har ar nagra av de saker som du kan gora tradlost med Bluetooth:

« Anvanda Apple Wireless Keyboard eller Apple Wireless Mouse med Power Mac G5.

« Kommunicera med en handdator. Utféra HotSync utan sladdar, eller skicka visitkort
eller kalenderinformation direkt till en annan handdator.

« Kommunicera med en Bluetooth-utrustad mobiltelefon fran din Power Mac G5.
Anvéanda iSync till att uppdatera mobiltelefonen med kontaktinformation fran
Adressbok i din Macintosh.

Om Power Mac G5-datorn inte levererades med Bluetooth kan du ldsa ner Bluetooth-
programvaran och ansluta en USB-Bluetooth-adapter fran en annan tillverkare till
nagon av datorns USB-portar.

Mer information om Bluetooth

Om datorn har en inbyggd Bluetooth-modul kan du fa information om hur du
anvander Bluetooth genom att 6ppna programmet Bluetooth Filéverforing (finns i
Program/Verktygsprogram) och sedan Hjélp > Bluetooth Hjalp. Du kan ocksa hitta mer
information pa Apples Bluetooth-webbplats pa adressen www.apple.com/bluetooth.

Viktigt: Du kan inte sjdlv installera Bluetooth-moduler. Om du inte kdpte Power Mac G5
med en Bluetooth-modul installerad, kan du kdpa en extern Bluetooth-USB-adapter
fran en auktoriserad Apple-aterforsaljare, en av Apples butiker eller pa Internet via
Apple Store pa adressen www.apple.com/store
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Anvanda optiska enheter

Du kan installera och anvanda programvara fran CD- och DVD-skivor med den optiska
enheten. Du kan spela upp multimedia fran CD-skivor och musik fran ljud-CD-skivor,
och skriva musik, dokument och andra digitala filer till CD-R- och CD-RW-skivor. Du kan
ocksa spela upp DVD-filmer och anvanda de flesta DVD-skivor. Om datorn har en
SuperDrive kan du skriva information pa en tom DVD-R-skiva.

Obs! Om du har dldre program pa disketter kan du kontakta programtillverkaren och
hora efter om programmet finns pa CD-ROM-skiva eller kdpa en extern USB-
diskettenhet fran din Apple-aterforsaljare eller fran Apple Store

pa www.apple.com/store

Mata in en skiva

Sa har installerar du program fran en CD- eller DVD-skiva:
Med datorn paslagen trycker du pa tangenten for skivutmatning (£) pa Apple
Keyboard sa 6ppnas enheten.

Placera skivan i skivfacket med etiketten vand uppat. Se till att skivan ligger plant i
skivfacket.

Tryck pé tangenten for skivutmatning (2) igen och skjut forsiktigt in facket sa att det
stangs.

Du kan anvanda skivan sa fort dess symbol visas pa skrivbordet.

Mata ut en skiva

Du kan mata ut en skiva genom att dra skivsymbolen till papperskorgen eller genom
att trycka pa tangenten for skivutmatning (&) pa tangentbordet Apple Keyboard. Du
kan ocksa mata ut skivan genom att halla ner musknappen medan du startar om
datorn.

Branna information in pa CD-skivor

Dessutom kan den optiska enheten bréanna CD-R- och CD-RW-skivor med musik,
dokument och andra digitala filer. Skapa egna musik-CD-skivor och spela upp dem pa
en musikspelare av standardtyp. Du kan ocksa spara datafiler, exempelvis program,
dokument eller andra digitala filer, pd en inspelningsbar CD-skiva.

P& en CD-R-skiva (inspelningsbar) kan du bara spela in en géng. Aven om du inte kan
andra den inspelade informationen kan du lagga till mer information tills skivan ar full,
beroende pa vilket program du anvander. Mer information om hur du spelar in CD-R-
skivor hittar du i dokumentationen som f6ljde med programmet. Bast &r att anvanda
CD-R-skivor for inspelning av ljud-CD-skivor, eftersom de flesta CD-spelare for ljud inte
kan lasa CD-RW-skivor.

P4 en CD-RW-skiva kan du spela in, éndra och spela in igen. En del inspelningsprogram
kan dock bara spela in en gang pa skivan.
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Sa har spelar du in musik pa en CD-R-skiva fran biblioteket i iTunes:
Oppna iTunes (klicka p& symbolen i Dock).

Vélj den spellista du vill spela in.

Satt i en tom CD-R-skiva.

Klicka pa Brann CD overst i iTunes-fonstret.

Sa har branner du data pa en DVD-R-skiva i Finder:
Satt i en tom CD-R-skiva.

| dialogrutan som visas anger du ett namn for skivan, och markerar formatet du vill
skapa. En symbol fér CD-skivan visas pa skrivbordet.

Dubbelklicka pa CD-symbolen och dra sedan filer och mappar till den.
Valj Arkiv > Brann skiva, eller markera skivan och dra den till symbolen for skivbranning
i Dock.

Information om hur du anvander iTunes for att spara musikfiler pa en CD finns i iTunes
Hjalp. Oppna iTunes (finns i Program) och vilj Hjélp > iTunes och Music Store Hjalp.

Spela in pa DVD-skivor

Om du har en SuperDrive kan du brdnna en egen interaktiv DVD-skiva med hjalp av
egna digitala filmer och en tom DVD-R-skiva (DVD-Recordable). Aven andra digitala
data kan skrivas pa en DVD-R-skiva, t.ex. kan du sakerhetskopiera filer. Nar du lagrat
information pa en DVD-R-skiva kan den inte skrivas Over.

Med program som iDVD eller DVD Studio Pro kan du skapa egna DVD-projekt, branna
dem pa tomma DVD-R-skivor och spela upp dem pa de flesta vanliga DVD-spelare.

Branna en skiva med iDVD:

Starta iDVD och 6ppna ditt fardiga DVD-projekt.

Klicka pa knappen Brann.

Mata in en tom DVD-R-skiva i enheten nadr du uppmanas till det.
Klicka pa knappen Brann igen.

Brann data pa en DVD-R-skiva i Finder:

Mata in en tom DVD-R-skiva i enheten.

| dialogrutan som visas anger du ett namn for skivan och vilket format du vill ha. En
symbol for DVD-skivan visas pa skrivbordet.

Dubbelklicka pa DVD-symbolen och dra sedan filer och mappar till den.
Valj Arkiv > Brann skiva, eller markera skivan och dra den till symbolen for skivbranning
i Dock.

Mer information om iDVD far du genom att 6ppna iDVD (i Program) och vilja Hjalp >
iDVD Hjalp.
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Anvanda modemet

Macintosh-datorn kan levereras med ett inbyggt Apple 56 K-modem. Du kopplar in
modemet genom att ansluta modem- eller RJ-11-kabelns ena dnde till modemporten
pa datorns baksida och den andra dnden till ett vanligt telefonjack.

Symbol fér modem

/
& [::|

Modemport

Viktigt: Kontrollera att du ansluter modemet till en analog telefonlinje, alltsa av den typ
som anvands i vanliga hushdll. Modemet fungerar inte med en digital telefonledning,
och modemet kan ta skada.

Om du vill ha information om hur du ansluter till Internet kan du ldsa bilaga C, “Ansluta
till Internet’ pa sidan 89. Mer information om det interna modemet hittar du i Mac OS
Hjalp.

Varning: Dra ur modemet ur telefonjacket ndr det dskar for att foérhindra att modemet
skadas av elektriska dverslag.

Ansluta till ett Ethernetnatverk
Datorn har en inbyggd natverksfunktion med 10/100/1000 Mbit/s partvinnat Ethernet
som du kan anvanda nar du ansluter till ett natverk, kabelmodem eller ADSL-modem.

Om du ansluter till ett ndtverk far du tillgang till andra datorer. Du kan ocksa lagra och
hamta information, anvanda natverksskrivare och e-post och ansluta till Internet. Du
kan dessutom anvanda Ethernet om du vill dela filer mellan tva datorer eller upprdtta
ett mindre natverk.

Om du ansluter datorn till ett befintligt natverk kan natverksadministratéren ge mer
information om natverket och vilka program du behover. Tala med
natverksadministratoren innan du gar vidare.

Folj de har riktlinjerna nér du véljer kablar till natverket:

Typ av partvinnat

Ethernetnatverk Anvand en partvinnad kabel
10 Mbit/s Kategori (Cat) 3,5 eller 6
100/1000 Mbit/s Kategori 5 eller 6
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Ansluta till ett partvinnat Ethernetnatverk
Du kan direkt ansluta till ett 10/100/1000 partvinnat Ethernetnatverk.

Obs! Du kan ocksa ansluta datorn till ett Ethernetnatverk med koaxialkablar. | s3 fall
behover du en RJ-45-till-tunn koaxial-adapter (kan kdpas fran annan tillverkare @n
Apple). Mer information om Ethernetadaptrar kan lamnas av en auktoriserad Apple-
aterforsaljare.

Sa har ansluter du till ett centraliserat partvinnat 10/100/1000-Ethernetnatverk:
1 Anslut ena dnden av en partvinnad RJ-45-kabel till datorns Ethernetport.

2 Anslut den andra @nden av kabeln till ett vdgguttag av typen RJ-45 eller till en extern
hubb eller switch som &r ansluten till ett partvinnat Ethernetnatverk.

Ethernetport RJ-45-vdgguttag Ethernethubb
(partvinnad eller -vaxel
Ethernet)
Partvinnad
Ethernet-
kabel

Nar du har startat datorn maste du stélla in natverksanslutningen. Du kan be
natverksadministratoren om mer information. Du kan ocksa fa hjdlp med
konfigureringen av natverksprogrammen i Mac OS Hjalp (i Hjalp-menyn).

Sa har gor du natverksinstallningarna:
1 Valj Apple (®8) > Systeminstéllningar och klicka pa Natverk.
2 Valj Ethernet (inbyggt) fran popupmenyn Visa.

3 Klicka pa TCP/IP och ange din natverksinformation. Standardinstdliningen &r
Konfigurera med DHCP.

4 Klicka pa Utfor.
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Mer information om att anvanda Ethernet

Mer information, t.ex. om hur du skapar ett Ethernetnatverk eller overfor filer via
Ethernet, hittar du i Mac OS Hjdlp. Vélj Hjalp > Mac Hjalp och stk efter "Ethernet” eller
"natverk’.

Mer information om hur du ansluter Power Mac G5 till ett natverk hittar du pa adressen
www.apple.com/support

Om du vill veta vilka natverksprodukter som finns tillgangliga for Power Mac G5 gar du
till Macintosh Produktguide pa adressen www.apple.com/guide

Tradlos anslutning till Internet och natverk med AirPort
AirPort ar ett enkelt och prisvart sdtt att fa tradlos Internetanslutning i hemmet, pa
jobbet eller i klassrummet. Istallet for att anvanda vanliga kablar utnyttjar AirPort
traddIds natverksteknik for kommunikation mellan flera datorer. Via ett traddldst ndtverk
kan du bland annat ansluta till Internet, fora 6ver filer och spela spel med flera
deltagare.

Power Mac G5 é&r forberedd for AirPort. Det enda du behéver gora ar att lagga till ett
AirPort Extreme-kort. Las "Installera ett AirPort Extreme-kort” pa sidan 66. Du installerar
AirPort Extreme-kortet i en sockel inuti datorn och ansluter det direkt till ena dnden pa
den inbyggda antennkabeln, och installerar en AirPort-antenn. Anvisningar for hur du
anvander Airport Extreme-kortet hittar du i haftet Om AirPort Extreme-kortet som foljde
med datorn.

Tradlosa natverksanslutningar

Installerar du ett AirPort Extreme-kort kommer du att kunna:

« Ansluta datorn till ett natverk som har funktioner for trddlés kommunikation.

« Anvanda datorn till att ge andra datorer tillgang till Internet via kort for tradl6s
natverkskommunikation.

« Upprétta tradlosa anslutningar och dela information med andra datorer som har ett
AirPort-kort, ett 802.11b tradlost kort eller ett 802.11g tradlost kort.

Hor efter med din natverksadministratér om du behover mer information om hur du
kommer 3t datorns tradldsa natverksanslutning.

Om datorn levererades med ett AirPort Extreme-kort installerat eller om du installerar
ett AirPort Extreme-kort, bor du ocksa installera AirPort-antennen som féljde med
datorn i AirPort-antennporten (=) pa baksidan av datorn. Mer information finns i
“Installera ett AirPort Extreme-kort” pa sidan 66.
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Hur AirPort ger trddlds Internetanslutning

Med AirPort kan du upprdtta en tradlos anslutning till en enhet som kallas basstation
och som har en fysisk anslutning till Internet. AirPort-tekniken fungerar pa samma satt
som en tradlos telefon. P& en sadan har luren en tradlos forbindelse med basenheten,
som dr ansluten till ett telefonjack. P8 samma satt far datorn en tradlos forbindelse med
basstationen, som &r ansluten till en telefonlinje eller ett Ethernetnatverk.

Obs! AirPort Extreme-kortet fungerar med alla versioner av AirPort-basstationen.

(A ) wn

Telefon- eller Ethernetanslutning

AirPort Extreme-basstation

\
]

Viktigt: En del foremal kan ge upphov till stérningar om de placeras i narheten av
datorn. Las i dokumentationen som foljde med AirPort Extreme-kortet eller AirPort
Extreme-basstationen om hur du undviker sadana stérningar. Mer information far du av
AppleCare pa adressen www.apple.com/support

Mer information om AirPort

Om du vill kbpa ett AirPort Extreme-kort eller en AirPort Extreme-basstation kontaktar
du en auktoriserad Apple-aterforsaljare eller bestker Apple Store pa adressen
www.apple.com/store

Om du vill veta mer kan du séka efter "AirPort” eller "Bluetooth”i Mac OS Hjalp. Du kan
ocksa hitta information pa Apples AirPort-webbplats pa adressen www.apple.com/
airport
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Spara energi genom att forsatta datorn i vila

Power Mac G5-datorer ar instdllda sa att de gar i vila efter att de inte anvants pa ett tag.
| vilolage forbrukar datorn mycket litet energi. Du kan ocksa forsatta datorn i vila
manuellt nar du vill.

Obs! Power Mac G5-datorer ar instéllda pa att ga over i vilolage automatiskt efter 15
minuters overksamhet. Du kan dock dndra instéllningarna for automatisk vila i
Systeminstallningar.

Nar du aktiverar datorn igen finns dina program, dokument och instéllningar kvar exakt
sa som du ldamnade dem. Om du vill spara mer pa strdommen stanger du av datorn nar
du inte anvander den.

Du kan forsatta datorn i vila pa foljande satt:

 Tryck pa strombrytaren pa datorns framsida.

- Vilj Apple (@) > Vila.

- Vilj Apple () > Systeminstallningar, klicka pad Stromsparare, och stéll in
vilotidtagaren.

Nar datorn befinner sig i vila, pulserar ljuset i strombrytaren pa framsidan av datorn.

Du avbryter vilolaget genom att trycka pa datorns strémbrytare pa framsidan eller pa
nagon tangent pa tangentbordet. P4 en del Apple-bildskarmar gar det ocksa att trycka
pa bildskdarmens strombrytare for att starta datorn eller forsatta den i vilolage.

Det ar inte alla PCl- och AGP-kort fran andra tillverkare som stammer 6verens med
specifikationerna for datorns stromsparfunktioner. Om du installerar ett sadant kort,
kan datorn fortfarande forsattas i vila, men den sparar inte energi pa bésta satt.

Mer information om strémsparinstallningar finns i Mac OS Hjalp.

Fora dver information mellan tva Macintosh-datorer

Om tva Macintosh-datorer inte ar anslutna via ett Ethernet-, AirPort- eller Bluetooth-
natverk, kan du féra 6ver information mellan dem genom att ansluta dem till varandra
med en vanlig Cat 5-Ethernetkabel (vilket i praktiken skapar ett litet natverk pa bara tva
datorer). Du kan kdpa en sadan kabel fran en Apple-auktoriserad aterforsaljare. Du
ansluter kabeln till datorernas Ethernetportar och aktiverar sedan fildelningen pa bada
datorerna. Du kan ocksa gora Ethernetinstallningarna pa tva datorer for att skapa ett
litet natverk.

Aktivera forst fildelning pa bada datorerna.

Valj Apple (@) > Systeminstallningar.

Klicka pa Fildelning och sedan pa Starta.

Oppna panelen Natverk, vilj AppleTalk och sedan Aktivera AppleTalk.
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Gor sedan foljande pa en dator:
Vélj Ga > Anslut till server.

Klicka pa Lokalt natverk.
Markera den dator som du vill ansluta till.

Om du vill ha mer information om Ethernetinstéllningar, séker du efter "Ethernet” i
Mac OS Hjalp.

Om du har ett tradlost AirPort- eller Bluetooth-natverk kan du ocksa féra over data
mellan tvd Macintoshdatorer. Om du vill veta mer kan du soka efter "AirPort” eller
“Bluetooth”i Mac OS Hjalp.

Du kan ocksa koppla ihop tva Apple-datorer med en FireWire-kabel. Du kan anvanda
FireWire-harddiskldage for att fora dver filer mellan tva datorer. Lds mer i avsnittet
"FireWire-harddiskldge” pa sidan 28.

Om du har en Internetanslutning kan du ocksa fora over filer via Internet till iDisk pa
.Mac, dar du och andra .Mac-anvandare sedan kan hamta dem.

Kapitel 2 Anvédnda datorn
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Datorns inre delar

Du kan anpassa och bygga ut Power Mac G5 sa att den
motsvarar dina behov.

Det hér kapitlet innehaller information och anvisningar om datorns inre delar och
beskriver féljande procedurer:

« "Oppna datorn” pa sidan 42

« "Installera minne” pa sidan 47

+ "Installera interna lagringsenheter” pa sidan 54

« "Installera ett PCl-utbyggnadskort eller byta ut AGP-kortet” pa sidan 62

« "Installera ett AirPort Extreme-kort” pa sidan 66

« "Byta batteri” pa sidan 67

Varning: Apple rekommenderar att du later en auktoriserad Apple-tekniker installera
minne, PCl-utbyggnadskort och interna lagringsenheter. | service- och
assistansinformationen som féljde med datorn finns anvisningar om hur du kontaktar
ett Apple-auktoriserat servicestalle eller Apple nar datorn behdver service. Om du
installerar utbyggnadskorten sjalv och datorn skulle skadas tacks inte skadorna av
garantin. Kontakta en Apple-auktoriserad aterforséljare eller ett servicestélle om du
vill veta mer om det hér eller om andra garantifragor.
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Oppna datorn

Innan du 6ppnar datorn maste du stdnga av den genom att valja Apple () > Sténg av.

Varning: Stang alltid av datorn innan du 6ppnar den sa undviker du att skada nagot i
datorn eller ndgon del som du ska installera. Oppna inte datorn och férsék inte
installera utrustning i datorn medan den &r pa.

Vanta fem till tio minuter sa att datorns inre delar hinner svalna.

Varning: Nar du just stangt av datorn kan delar inuti den vara mycket heta. Lat datorn
svalna innan du fortsétter.

Ror vid metallblecket pa PCl-kortplatserna pa datorns baksida sa undviker du elektriska
stotar som kan skada datorn.

Viktigt: Ladda alltid ur statisk elektricitet pd det har sattet innan du ror vid ndgon del
eller installerar ndgot inuti datorn. Undvik att ga omkring i rummet tills du har
installerat utbyggnadskortet, minnet eller interna lagringsenheter och stangt datorn.

Ror vid metalldelen
/av skyddsplattan

framfor PCl-porten.

Koppla bort alla kablar och nétsladden fran datorn.

Varning: Undvik skador pa datorn och de delar du ska installera genom att alltid
koppla loss datorn. Installera aldrig komponenter medan datorns natsladd ar
inkopplad.
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5 Hall i sidostycket och lyft sparren pa datorns baksida.

Kapitel 3 Datorns inre delar

Hall i sidoluckan och
och lyft upp sparren.
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6 Ta bort sidostycket.

P
.

i}

Dra luckans 6verkant bort fran datorn
och lyft sedan bort luckan fran datorn.

Viktigt: Hall i sidostycket ordentligt medan du tar bort det.
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7 Ta bort luftdeflektorn och lagg den pa ett mjukt, rent tygstycke.

Viktigt: Gloém inte att satta tillbaka luftdeflektorn nar du &r klar. Datorn fungerar inte

som den ska om inte luftdeflektorn sitter pa plats.

T
_
L[ w
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Ta tag i tumgreppet och
dra bort luftdeflektorn
fran datorn och lyft sedan
ut den ur datorn.
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8 Dra ut den framre flakthallaren i handtaget och ta ut den ur datorn. Ldgg den &t sidan.

Obs! Du behover inte ta bort den framre flakthallaren om du ska installera enheter, PCI-
och AGP-kort eller byta ut batteriet.

= 5 I Dra ut flakthllaren

,/ helt ur datorn.
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Installera minne

Din Power Mac G5-modell har antingen fyra eller atta DIMM-socklar (Dual Inline
Memory Module) fér DDR-SDRAM-enheter (Double-Data-Rate, Synchronous Dynamic
Random-Access Memory). Datorn levereras med minst 256 MB RAM-minne (Random
Access Memory), installerat i form av tva 128 MB DIMM-moduler i tva av DIMM-
socklarna. Du kan installera flera par DIMM-moduler i de tomma DIMM-socklarna pa
datorns logikkort.

DIMM-moduler maste installeras i lika stora par och uppfylla féljande krav:
+ 400 MHz, PC 3200 DIMM-moduler

« 25V

* 184-stifts modul

» Maximalt antal minnesenheter pd DDR SDRAM: 16

« Utan paritet

« Ingen felkorrigering (NECC)

« Obuffrat (registrerat eller buffrat DDR SDRAM fungerar inte)

Viktigt: Minnen fran aldre Macintosh-datorer fungerar kanske inte med Power Mac G5.

Obs! Nar du koper DDR SDRAM f6r anvandning i Macintosh-datorer maste du
kontrollera att minnestillverkaren uppfyller kraven for JEDEC (Joint Electron Device
Engineering Council). Kontrollera att DDR SDRAM-modulerna stoder ratt tidslagen och
att funktionen SPD (Serial Presence Detect) har programmerats enligt JEDEC-
specifikationen. Du kan ldsa mer om kompatibilitet hos DDR SDRAM DIMM-moduler i
Macintosh Produktguide pa www.apple.com/guide. Du kan képa Apple-minne pa
webben pa store.apple.com.

Kapitel 3 Datorns inre delar
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Installera minne:

Oppna datorn och ta bort sidostycket, luftdeflektorn och flakthallaren enligt

anvisningarna som borjar pa sidan 42.

Hur manga SDRAM-socklar datorn &n
har méste SDRAM DIMM-modulerna
dnda installeras parvis med en modul

per bank.

Installera fler
moduler i dessa
tva platser forst.

-

Moduler &r redan installerade i de tva platserna.

!

: « v
Om det finns lediga platser dar du vill
installera mer minne, installerar du DIMM-modulerna pa

samma satt: parvis, med en modul per bank, frdn mitten och utat.

cecea,

/

AN

TTTTTTTT
olole
Seeealy

{ B

2 Leta reda pa datorns DIMM-socklar.
Viktigt: Installera alltid DIMM-moduler i lika stora par och i den ordning som anges i

figuren ovan.
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3 Oppna spirrarna pa DIMM-socklarna genom att trycka ut dem &t sidorna

4 Ta stéd med en hand pa datorns baksida, passa in den férsta DIMM-modulen i sockeln

och tryck ner bdda dndarna pa DIMM-modulen tills flikarna ar lodrdta och sparrarna

snapper fast.

snapper fast.

DDR SDRAM DIMM
(Din DIMM-modul kan se ndgot annorlunda ut.)

Modulen &r utformad for att passa in
i sockeln pa ett enda satt. Passa in
skdran i modulen i den lilla ribban
inuti sockeln. Nar utmatarna ar
Oppna (som i bilden) trycker du
ner modulen tills den fastnar.
Utmatarna stangs automatiskt.

Viktigt: Ror inte vid DIMM-modulens kontakter. Hall modulen i kanterna

Passa in den andra DIMM-modulen i den motstdende sockeln och tryck tills sparrarna

Kontakter

[2] mummnnnmmuun il

Skara DDR SDRAM-sockel

Rl IIE@@

uuumuu T

Utmatare

(Tryck utdt och nerat sa 6ppnas
utmatarna. Se bilden.)

Se till att DIMM-modulerna sitter stadigt fast i
socklarna genom att satta ena handen bakom
datorn for att hélla den stilla medan du med

den andra handen trycker fast DIMM-modulen
i dess sockel.

Datorn har 4 eller 8 DDR SDRAM-
kortplatser beroende pa modell.
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6 Satt tillbaka den framre flakthallaren genom att trycka tillbaka den i datorn tills den
hamnar pa plats.

Viktigt: Kontrollera att flakthallaren verkligen blivit ansluten till kontakten, annars
kommer datorn inte att fungera. Se efter om flakthallaren &r ordentligt ansluten genom
att dra i den forsiktigt. Om den inte lossnar, utan sitter pa plats, ar den ansluten.

Skjut flakthallarens plastskena in

i 6ppningen i metallavdelaren inuti
datorn. Fldkthéllaren maste fasta

i den har kontakten.

AN
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7 Satt tilloaka luftdeflektorn.

AN

Skjut in luftdeflektorns tre flikar i skarorna
inuti datorn och skjut igen luftdeflektorn.

Viktigt: Kom alltid ihdg att satta tillbaka luftdeflektorn. Datorn kommer inte att fungera
som den ska om inte luftdeflektorn &r pa plats.
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8 Satt tillbaka sidostycket.

Viktigt: Satt alltid tillbaka sidostycket innan du startar datorn. Datorn kommer inte att
fungera som den ska om inte sidostycket ar pa plats.

| —
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H
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Placera luckan i skdran i datorn
och tryck igen luckan.
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9 Stang sidostycket genom att trycka ner spdrren.

RS
SROO A7
SSe000 007

NN

RSN 000, 0y ,;%7
X

SN
RO
S

N
N

25
.

Tryck sidoluckan mot datorn sam-
tidigt som du trycker ner sparren
tills den faster ordentligt i datorns
baksida.

Om du vill Iasa sidoluckan eller skydda
datorn faller du ner Iasfliken innan du
stanger sparren. Da far du en metall-
hake som du kan trd ett Ias eller en
kabel igenom.

Viktigt: Hall i sidostycket ordentligt nar du satter tillbaka det, sa att det halls pa plats

nar du trycker ner spérren.
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Installera interna lagringsenheter

Datorn har tre fack for interna enheter, ett fack for optiska enheter och tva fack for
harddiskar. | de flesta konfigurationer sitter det en harddisk i det évre harddiskfacket
och en optisk enhet i det framre facket for optiska enheter.

Du kan installera en seriell ATA-harddisk i det tomma facket for harddiskar. Enheterna
maste uppfylla féljande krav:

 Typ: Seriell ATA

« Bredd: 10,2 cm

* Djup: 14,7 cm

» Héjd: 2,5cm

Viktigt: Anvand de originalkablar fran Apple som féljde med datorn nar du installerar
ATA-enheter eller optiska enheter.

Mer information om vad som krdvs och vilka enheter som stéds far du hos en
Apple-auktoriserad aterforsdljare eller genom att besoka Apples assistanswebbplats pa
adressen www.apple.com/support.
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Installera seriella ATA-enheter

Datorn har utrymme for en extra, 1 tum hdg, seriell ATA-enhet i harddiskfacket. Totalt
far alltsa tva enheter plats. Datorn levereras med en seriell ATA-enhet installerad, den
sitter vanligen i det 6vre harddiskfacket. Du kan installera en andra seriell ATA-enhet i
det nedre harddiskfacket.

Oppna datorn och ta bort sidostycket enligt anvisningarna som bérjar pd sidan 42.

Satt i de fyra styrtapparna i de gangade Pe fyra styrtapparna fb{varas
hélen pa enhetens sidor. Anvand halen i plastavdelaren intill hérd- ﬁ
diskfacken.

ndrmast enhetens horn, om det gar.

Enheten maste ha kontakter av den har En del enheter kan ocksa ha sadana har stiftkontakter
typen for natsladd och datakabel. men du ansluter inte nagra kablar till dem.

Skruva loss de fyra skruvarna fran den vénstra sidan av harddiskfacket och skruva fast
dem i de gangade halen pa sidorna pa harddisken som i figuren nedan.

Viktigt: Om kretskortet (PCB, Printed Circuit Board) pa harddiskens undersida ligger
Oppet, maste du halla i enheten pa sidorna. Ror inte vid kretskortet, det kan skada
harddisken.

Kapitel 3 Datorns inre delar
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3 Installera en extra harddisk genom att féra in den i det nedre facket. Se till att den
passar in i det nedre sparet och tryck forsiktigt in enheten tills den sndpper pa plats.

For in styrtapparna i det nedersta sparet i det nedre
enhetsfacket och skjut in enheten tills den snapper fast.

o= I
2 I\ &
ﬁ g (a1 @
el
) P — 4 ®
R = /g
Styrtappar

4 Du ersatter harddisken i det 6vre harddiskfacket genom att dra ut den gamla
harddisken ur facket och féra den nedat ndgot tills den ar ute ur facket. Skjut in den
nya hdrddisken i det 6vre hdrddiskfacket. Se till att de framre styrskenorna passar in i
sparet i mitten. Passa in de bakre styrskenorna i det 6vre sparet nar du skjuter in
enheten i facket.

Tryck forsiktigt in enheten i facket tills den snapper pa plats.

Obs! Om det finns en harddisk i det nedre enhetsfacket, tar du bort den innan du
ersatter harddisken i det dvre enhetsfacket.

Om du ska installera en enhet i det &vre facket for du in
enhetens framre styrtappar i sparet i mitten och skjuter in
enheten. For in de bakre styrtapparna i det 6versta sparet
ndr enheten glider uppat i facket. Skjut in enheten tills den
ariratt lage och fast den med fliken for det Gvre facket.

TI0I0TTT
=N

Styrtappar

Anslut natsladden och den
mindre datakabeln till harddisken.
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5 Séakra enheten genom att dra ner ratt flik.

6 Anslut stromkabeln och den seriella ATA-kabeln till enheten.

Fast enheten i ratt ldge genom att vrida enhets-
fliken till 13st (horisontellt) lage.

TIUI00TT
BN

=D
M\

Anslut natsladden och datakabeln
till harddisken.

7 Satt tillbaka sidostycket enligt anvisningarna som borjar pa sidan 52.
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Byta ut den optiska enheten

Datorn levereras med en optisk enhet installerad, antingen en SuperDrive eller en
kombinerad DVD-ROM- och CD-RW-enhet. Félj anvisningarna nedan nar du vill byta
optisk enhet i datorn.

Viktigt: Kontakta leverantoren eller kontrollera pa leverantorens webbplats att enheten
ar installd for Cable Select. Ar inte enheten redan instélld fér Cable Select maste du se
till att den ar det innan du installerar den.

1 Oppna datorn och ta bort sidostycket enligt anvisningarna som bérjar pé sidan 42.

2 Koppla loss den optiska enhetens bandkabel fran logikkortet.

Koppla loss den hér kabeln fran logikkortet innan
du tar bort den optiska enheten.

)

AN
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3 Lossa enheten genom att vrida ut spdrrarna som haller den pa plats.

Fall upp de tva spdrrarna som haller den
optiska enheten pa plats.
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4 Dra forsiktigt ut enheten en bit ur facket.

5 Koppla loss bandkabeln fran enhetens baksida och dra férsiktigt ut kabeln genom
Oppningen i metallavdelaren pa baksidan av facket for optiska enheter.

Koppla loss bandkabeln frdn enhetens baksida
och dra bandkabelns andra énde upp genom
Oppningen i metallavdelaren inuti datorn.

Ta bort metallskyddet
fran den optiska enheten.

=

i
e

Lossa de fyra styrtapparna Koppla loss natsladden Stoppa in ett par fingrar i 6ppningen
fran enhetens undersida. fran den optiska for bandkabel och tryck ut enheten
enhetens baksida. ur facket.

6 Forin tva eller tre fingrar genom den bakre 6ppningen i facket och tryck ut enheten sa
mycket att du kan ta ut den ur datorn.

7 Koppla loss stromkabeln fran enheten.

8 Lossa de fyra skruvarna fran enhetens undersida och fast dem pa botten av den nya
enheten.

9 Ta bort metallskyddet frdn den gamla enhetens framsida och sétt fast det pa den nya
enhetens framsida.
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10 Ta forsiktigt bort bandkabeln fran ovansidan pa den gamla enheten och foér 6ver den

n
12

till den nya enheten.

Viktigt: Ateranvéndbar tejp pa undersidan av bandkabeln gér s att kabeln faster vid
enheten. Se till att tejpen foljer med kabeln nér du lossar den fran den gamla enheten.

Satt fast bandkabelns kontakt och stromkabeln pad den nya enhetens baksida.

For in enheten en bit in i facket och boj den fria anden av bandkabeln, dra sedan
kabeln ner genom 6ppningen i metallavdelaren pa baksidan av facket for optiska
enheter.

Anslut bandkabeln till den optiska enhetens baksida.
For in bandkabelns andra &nde genom 6ppningen
i metallavdelaren inuti datorn.

Montera metallskyddet
pa den optiska enheten.

Fast de fyra styrtapparna pa den Anslut nétsladden till den optiska
optiska enhetens undersida. enhetens baksida.

Kapitel 3 Datorns inre delar



13 Forin hela enheten i facket och se till att skruvarna passar in i fordjupningarna. Tryck
forsiktigt in enheten tills den sitter pa plats.

14 Spérrarna som haller den optiska enheten pa plats stdngs automatiskt nar enheten ar
installerad pa ratt sdtt. Om de inte stédngs automatiskt kan du trycka pa dem forsiktigt.

/

=

Skjut in den optiska enheten i datorn sa att
styrtapparna pa enhetens undersida faster i
de fyra fordjupningarna inuti datorn. Stang
sparrarna helt nar enheten kommit pa plats.

15 Anslut bandkabeln till ratt kontakt pa logikkortet.

Anslut den hér kabeln igen till kontakten
pa logikkortet.

.
//

16 Oppna datorn och ta bort sidostycket enligt anvisningarna som bérjar pé sidan 52.
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Installera ett PCl-utbyggnadskort eller byta ut AGP-kortet
Du kan utoka funktionerna hos Power Mac G5 genom att installera olika kort i de
lediga kortplatserna. Power Mac G5 har fyra utbyggnadskortplatser, varav tre kan
anvandas med externa PCl-kort (Peripheral Component Interconnect) och en kan
anvandas med ett AGP-kort (Advanced Graphics Port).

AGP- och PCl-kort har olika kontakter, sa du kan inte anvanda ett PCl-kort i AGP-
kortplatsen.

Om AGP-kort

AGP-kortet i kortplats 1 innehaller grafikprocessorn (GPU) och datorns
bildskdarmsportar. Kortplats 1 ar avsedd for just AGP-kort. | denna 533 MHz kortplats kan
du anvdnda AGP-kort pd 1,5 V (se bild pa sidan 65).

Du kan ersdtta kortet som levererades med datorn med ett AGP 8X- eller AGP 8X Pro-
kort. Alla AGP-kort maste ha drivrutiner for Mac OS X.

Om PCl-kort

Datorn har tre kortplatser, mdrkta 2, 3 och 4, och varje plats rymmer ett upp till 12 tum
langt PCl-kort. Du kan installera antingen PCI- eller PCI-X-kort, beroende pa vilken
modell av Power Mac G5 du har.

Korttyp Kortplats Databredd och frekvens

PChh kortplats 2,3 och 4 64 bitar, 33 MHz

PCI-X kortplats 2 och 3 64 bitar, 100 MHz
kortplats 4 64 bitar, 133 MHz

11 PCl-kortplatserna kan du anvanda kort med olika spanningar (5,0, 12 eller 3,3 V), men bara med signaler pa 3,3V
med 32 eller 64 bitars databredd och frekvensen 33 MHz. Du kan installera ett 66 MHz-kort i en 33 MHz PCI-
kortplats om kortet kan arbeta dven vid den lagre frekvensen.

Varning: Anvand inte PCl-kort som bara fungerar vid 66 MHz i 33 MHz PCl-kortplatser.
Det kan skada datorn. Om du har ett PCl-kort pad 66 MHz kontaktar du korttillverkaren
och tar reda pa om det ocksa fungerar vid 33 MHz.

Den totala stromférbrukningen for alla de fyra kortplatserna (de tre PCl-platserna och
AGP-platsen) ska inte 6verstiga 90 W.
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P4 ID-etiketten kan du se om datorn har PCl- eller PCI-X-kortplatser. Den sitter pa sidan
av datorn, langst ner under luftdeflektorn. Du kan ocksa rdkna antalet DIMM-socklar i
datorn. Datorer med 4 DIMM-socklar har 33 MHz PCl-kortplatser; datorer med 8 DIMM-
socklar har 100 och 133 MHz PCI-X-kortplatser.

=\

Datorns ID-etikett talar
om vilken maskinvara
du har. Informationen ar

kodad och liknar den som
%U Mot b
PCI-X-kortplatser star det

pa etiketten. Om du inte
ser "PCI-X" har datorn inte
nagra sadana kortplatser.

PCI-X
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Installera ett AGP- eller PCl-kort

Du kan bara installera AGP-kort i kortplats 1. Du kan installera vanliga AGP-kort eller
AGP Pro-kort i AGP-kortplatsen. Installera PCl- eller PCI-X-kort i kortplatserna PCl 2, 3
och 4. Se tabellen pd sidan 62.

Oppna datorn och ta bort sidostycket och luftdeflektorn enligt anvisningarna pa
sidan 42.

Varning: Undvik skador pa datorn och de delar du ska installera genom att alltid
borja med att stanga av och koppla loss datorn. Vanta i fem eller tio minuter sa att
datorn hinner svalna. Installera aldrig komponenter medan datorns natsladd &r
inkopplad.

Ta bort skruven som haller fast metallblecket som sitter for kortplatsen. Ta bort
metallblecket och lagg det at sidan.

Obs! Ett bra satt att undvika att skruvar fran metallblecket ramlar in i datorns hélje ar
att anvanda en magnetisk skruvmejsel. D& maste du vara forsiktig sa att du inte
placerar den magnetiska skruvmejseln i ndrheten av datorns harddiskar eller CD- och
DVD-skivor.

Lossa skruven som
haller metallblecket

pa plats. /

- ©

e
I
wuu | m

=\

Metallbleck

Gs | \*

— ] Om du behéver ta bort
L%_ kortet i AGP-kortplatsen,

lyfter du pa den har fliken
sa att spdrren lossnar.

3 Ta ut kortet som du tanker installera ur den antistatiska pasen och hall det forsiktigt i

kanterna utan att réra vid guldkontakten eller nagon av komponenterna pa kortet.
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4 Passa in kortets kontakt i kortplatsen och tryck tills kontakten sitter ordentligt pa plats i
kortplatsen.

Om du installerar ett 12-tumskort kontrollerar du att kortet faster pa ratt stélle.

Skruva i skruven
som haller kortet
pa plats.

il
Ll

ANAN
|

Oppning fér port

PCl-kortplats

Om du installerar ett
PCl-kort i full Iangd
(12 tum) passar du
in kortet i nagon av

L%- de hir styrskenorna.

Tryck in kortet forsiktigt men bestamt tills kontakten sitter pa plats.

« Vicka inte pa kortet, utan tryck det rakt ner i kortplatsen.

« Tainte i for hart. Om det ar svart att fa kortet pa plats tar du ut det. Kontrollera att
kontakten och kortplatsen inte ar skadade och att ingenting ar i vagen. Forsok sedan
igen.

« Dra forsiktigt i kortet for att kontrollera om det sitter som det ska. Om det inte
lossnar, och om guldkontakterna knappt syns, sitter kortet pa plats.

5 Satt tillbaka skruven som du tidigare tog bort och skruva fast den sa att PCl-kortet
sitter fast ordentligt.

Varning: Om du tar bort ett kort ur datorn och inte installerar ett nytt kort pa den
platsen, maste du satta pa ett metallbleck som skydd 6ver den tomma kortplatsen.
Metallblecket hindrar smuts och féremal fran att komma in i datorn. En oskyddad
kortplats kan stora luftflddet i datorn och férsdamra kylningen av datorns interna
komponenter sa att de skadas.

6 Satt tillbaka luftdeflektorn och sidostycket, enligt anvisningarna som bdrjar pa sidan 51.
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Installera ett AirPort Extreme-kort

AirPort erbjuder ett prisvart och enkelt satt att fa tradlos tillgang till Internet i hemmet,
pa kontoret eller i klassrummet. Du kan installera ett AirPort Extreme-kort i din Power
Mac G5-dator.

Viktigt: Du maste installera ett AirPort Extreme-kort. Aldre AirPort-kort fungerar inte
med Power Mac G5-datorer.

Oppna datorn genom att félja anvisningarna som bérjar pa sidan 42.

Hall AirPort Extreme-kortet med Apple-logotypen uppat och for in kortet i kortplatsen.
Tryck bestamt in det i kontakten.

AirPort Extreme-kortets
antenn forvaras under
metallavdelaren nar
den inte anvadnds. Lossa
antennen fran klamman
innan du ansluter antennen. i V V

AirPort Extreme-kort- _\L
platsen finns under

metallavdelaren.

AN
\\ [

For in AirPort Extreme-
kortet med logotypen
vand uppat i kortplatsen.
Tryck fast kortet stadigt

i kontakten.

Anslut antennkabeln till —]|
hélet i AirPort Extreme-
kortets dnde.

Anslut forsiktigt antennens koaxialkabel till kontakten pa AirPort Extreme-kortets ena
sida.
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4 Satt tillbaka den framre flakthallaren, luftdeflektorn och sidostycket, enligt
anvisningarna som borjar pa sidan 50.

=)

5 Anslut AirPort Extreme-antennen till AirPort-antennporten (
rotera antennen om det behdvs for att justera mottagningen.

pa baksidan. Du kan

Installera AirPort-antennen
i AirPort-antennporten.

Du kan vrida antennen ett
helt varv (360 grader).

Varning: FCC:s regler kraver att ingen far vara ndrmare en AirPort Extreme-antenn an
1 c¢m nar den sander. Dessutom far inte en AirPort Extreme-antenn befinna sig i
ndrheten av ndgon annan sandare eller antenn, med undantag fér Apples Bluetooth-
antenn, modell A1067.

Byta batteri

Datorn har ett 3,6 V litiumbatteri som sitter pé logikkortet. Aterkommande problem
med att starta datorn och att datum och tid andras slumpvis kan vara tecken pa att
datorns batteri behover bytas ut. Kp ett nytt batteri hos en Apple-auktoriserad
aterforsaljare.

Viktigt: Batterier innehaller miljofarliga kemikalier. Darfor bor du ldmna det gamla
batteriet till atervinning.
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Sa har byter du ut batteriet:
1 Oppna datorn genom att félja anvisningarna som bérjar pd sidan 42.

Ta bort batteriet genom
dra ut det ur hallaren.
Du kan behéva dra isar
de tva flikarna for att
fa loss batteriet.

\l
[l
Le

|

2 Om ett PCl-kort &r installerat bredvid batteriet tar du bort kortet.

3 Ta ut det gamla batteriet ur hallaren pa logikkortet och lagg maérke till hur batteriets
plus- och minuspoler ar placerade. (Det finns ett plustecken markerat pa eller i
narheten av batterihallaren.)

Du kan behdéva trycka isar batteriets hallare for att fa loss det. Gor detta forsiktigt.

Varning: Om du inte installerar batteriet pa ratt satt kan det explodera. Se till att du
placerar batteriets plus- och minuspoler dr ratt hall. Anvand endast samma typ av
batteri eller ett motsvarande batteri som rekommenderas av tillverkaren av
originalbatteriet.

4 Satt i batteriet i hallaren och se till att det nya batteriets symbol for plus stammer
overens med plusmarkeringen pa eller intill hallaren.

5 Satt tillbaka luftdeflektorn och sidostycket, enligt anvisningarna som borjar pa sidan 51.
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Fels6kning

Har ar nagra saker som du kan prova med om datorn inte
fungerar som den ska.

Om datorn inte reagerar pa kommandon eller om muspekaren inte ror sig
Borja med att kontrollera att musen och tangentbordet ar anslutna till datorn.

Dra ur och satt tillbaka kontakterna och se till att de sitter ordentligt fast.

Forsok sedan att avsluta det som datorn arbetar med.

Avsluta det aktiva programmet genom att trycka ner kommando- (38) och Q-

tangenterna samtidigt.

Tryck ner kommando- (38) och punkttangenterna samtidigt. Klicka pa Avbryt om ett

dialogfonster visas.

I Mac OS X véljer du Apple (&) > Tvéngsavsluta och valjer vilket program som ska

avslutas. Starta om datorn genom att valja Apple (@) > Omstart for att forsakra dig

om att problemet férsvinner. Det gar ocksa att tvangsavsluta genom att trycka ner
tangenterna Esc, alternativ och kommando (38) samtidigt.

I Classic tvangsavslutar du ett program genom att halla nere tangenterna Esc,

alternativ och kommando (3) samtidigt.

+ Om det inte fungerar haller du strombrytaren pa datorns framsida intryckt under
fem sekunder. Nar datorn har stangts av, trycker du pa strombrytaren igen sa
startar datorn.

« Om ingenting annat fungerar, drar du ur natsladden sa att datorn stangs av. Sedan
satter du i natsladden igen och startar datorn genom att trycka pa strémbrytaren.

Om problemet bara uppstdr nédr du anvdnder ett visst program bor du fraga

programtillverkaren om programmet dr kompatibelt med datorn.

Om problemet intrdffar ofta valjer du Hjalp > Mac Hjalp.

« | Mac OS X soker du efter "I6sa problem”

« | Classic letar du efter avsnittet om hur du férhindrar och I6ser problem. Du kan
ocksa behova soka efter tillaggskonflikter.
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Om du inte kan starta datorn
Forst kontrollerar du att natsladden &r ansluten till ett fungerande nétuttag.
Natsladdens kontakt maste sitta fast ordentligt i datorns natanslutning.

Nollstall sedan datorns PRAM (Parameter-RAM-minne). Starta datorn och hall genast
nere tangenterna kommando (38), alternativ, P och R tills du hor startljudet en andra
gang. Stall sedan in harddisken som startskiva for datorn.

Vélj Apple () > Systeminstallningar och klicka pa Startskiva. Valj sedan startskiva.

Statuslampan blinkar och datorn startar inte.

« Om du nyligen har installerat mer minne, ett PCl-kort eller ndgot annan intern
utrustning, kontrollerar du att utrustningen ar installerad pa ratt séatt och att den ar
kompatibel med datorn. Om problemet kvarstar kan du prova med att ta bort
utrustningen och se om datorn startar.

+ Om statuslampan blinkar avgér du problemet genom att rdkna hur manga ganger
den blinkar:

« 2 blinkningar: inget RAM-minne ar installerat

« 3 blinkningar: inkompatibelt RAM-minne installerat

* 4 blinkningar: skadade DIMM-moduler

« 5 eller 6 blinkningar: kontakta ett auktoriserat Apple-servicestélle

Om du inte kan mata ut en skiva
En fil pa skivan kanske anvands. Avsluta dppna program och forsék sedan igen.

Om problemet kvarstar valjer du Apple (@) > Omstart och héller ner musknappen eller
utmatningstangenten (&) pa tangentbordet Apple Keyboard.

Om det inte fungerar
Stang av datorn.

Tryck forsiktigt ner luckan som tacker enhetsfacket och leta reda pa det lilla hdlet under
facket.

Tryck forsiktigt in ett utrdtat gem i halet.
Tryck bestamt tills skivfacket matas ut.

Dra ut skivfacket, ta ut skivan och stdng sedan skivfacket genom att trycka in det.
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Programfel

Viktigt: Om du vill kunna anvdanda Mac OS 9-program pa datorn maste du installera
Classic-stodet (se "Installera Classic-stéd och andra program” pa sidan 75). Starta
Classic-miljon genom att 6ppna ett Mac OS 9-program eller dubbelklicka pa en fil som
kraver ett Mac OS 9-program. Classic arbetar i bakgrunden sd att du kommer &t
funktioner och program i Mac OS 9.

Om du har problem med ett program

« Anvdnd Programuppdatering sa att du sakert har de senaste drivrutinerna,
rattningarna och andra uppdateringar.

« Om det krdnglande programmet levererats av ndgon annan tillverkare an Apple,
kontaktar du tillverkaren av programmet.

Om du har problem med datorn eller med att arbeta med Mac OS X.

+ Ga till Mac OS Hjalp i Hjalpmenyn om du behéver anvisningar och
felsdkningsinformation.

+ Ga till Apples webbplats for assistans pa Internet dar du hittar den senaste
informationen om felsékning och programuppdateringar: www.apple.com/support.

Du har problem med tradl6st natverk via Airport.

« Se till att du har stéllt in programmen enligt anvisningarna som f6ljde med AirPort
Extreme-kortet eller AirPort-basstationen.

« Kontrollera att datorn eller ndtverket som du forsoker ansluta till fungerar och har en
basstation for trddlés kommunikation.

« Kontrollera att datorn befinner sig inom rackhall fér den andra datorn eller
natverkets tradlésa basstation. Om det finns elektronisk utrustning eller
metallféremal i ndrheten kan réckvidden minska. Du kan prova med att vrida eller
flytta pa datorn och se om det hjélper.

« Kontrollera AirPorts signalniva. Upp till fyra streck kan visas i AirPorts statussymbol i
menyraden.

+ Mer information finns i dokumentationen som féljde med den trddlésa enheten. Du
kan dven soka efter "AirPort” i Mac OS Hjalp.
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Bildskarmsproblem

Varning: Om du har problem med en bildskdrm fran Apple och du inte lyckats 16sa
det med hjélp av anvisningarna i den har handboken kontaktar du Apple eller ett
auktoriserat Apple-servicestalle for att fa hjalp. Om du forsoker laga bildskarmen sjalv
tacks eventuella skador inte av garantin. En auktoriserad Apple-aterforséljare eller ett
auktoriserat Apple-servicestalle kan lamna mer information om
garantibestammelserna.

Om bildskdarmen inte visar nagot

« Kontrollera att bildskarmen och datorn &r pa.

« Kontrollera att alla kablar till datorn och bildskarmen &r ordentligt anslutna.

+ Kontrollera att datorn inte dr i viloldge. Tryck pa strombrytaren eller pd ndgon annan
tangent och se om datorn aktiveras.

+ Kontrollera instaliningarna for bildskdrmens ljusstyrka och kontrast. En del
bildskdarmar har reglage for ljusstyrka och kontrast under eller pa bildskdrmens
framsida.

+ Nollstall PRAM genom att starta om datorn medan du haller nere tangenterna
kommando (86), alternativ, P och R tills du hor startljudet en andra gang. Starta sedan
med installationsskivan som foljde med datorn.

Om bilden &r svag eller flimrar.

« Justera bildskdarmens ljusstyrka och kontrast. En del bildskarmar har reglage for
ljusstyrka och kontrast under eller pd bildskarmens framsida. Beroende pa hur svag
skarmbilden &r kan du kanske justera ljusstyrkan eller kontrasten i panelen
Bildskarmar i Systeminstallningar.

« Kalibrera bildskarmen genom att valja Apple (&) > Systeminstallningar. Klicka pa
Bildskarmar, valj Farg och klicka pa Kalibrera.

« Flimrandet kan bero pa storningar fran en narliggande strémkabel, lysror eller annan
elektrisk apparatur (t.ex. radio eller mikrovagsugn). Prova att 6ka avstandet mellan
ovrig elektrisk apparatur och datorn.

Om bilden &r svartvit eller fargerna fel

« Kontrollera att bildskdrmen &r ordentligt ansluten till datorn.

« Kalibrera bildskarmen enligt anvisningarna ovan. Mer information om farger och
bildskdrm finns i Mac OS Hjalp.

+ Anvand panelen Bildskdrmar i Systeminstéllningar och kontrollera att bildskdrmen ar
installd pd att visa farger. Mer information om farger och bildskarm finns i Mac OS
Hjalp.

Néar du andrar bildskdarmens upplésning flyttas symboler pa skrivbordet.

Nar du dndrar skarmuppldsningen, dndras skrivbordets utseende.
Operativsystemet kanske flyttar om symbolerna efter att du dndrat bildskarmens
uppldsning.
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Om bilden "laser sig”

« Tvinga programmet som har last sig att avsluta. Valj Apple (@) > Tvéngsavsluta och
vdlj programmet.

« Om det inte fungerar tvingar du datorn att starta om genom att trycka pa
stromknappen pa datorns framsida i fem sekunder.

Om lampan pa bildskdarmens framsida blinkar.

Pa en del platta bildskarmar fran Apple blinkar kontrollampan nar ett fel upptackts.

« Om du ser tre korta blinkningar som upprepas sa har bildskarmen upptackt en insignal
av fel format. Kontrollera att bildskarmen ar kompatibel med bildskdarmskortet och
att du har installerat ratt program for bildskdarmen, om ett installationsprogram féljde
med bildskarmen.

« Om du ser tvd korta blinkningar och en Idng ar det fel pa bakgrundsbelysningen.
Kontakta ett auktoriserat Apple-servicestalle eller en aterforsaljare.

Anvanda Apple Hardware Test
Du kan understka om det finns problem med datorns maskinvara med hjalp av Apple
Hardware Test.

Anvand Apple Hardware Test sa har:
Koppla ifrdn alla externa enheter fran datorn med undantag av tangentbord och mus.
Om du har en Ethernetkabel ansluten sa kopplar du loss den.

Mata in skivan "Tillaggsprogram och Apple Hardware Test” som foljde med datorn.

Starta om datorn och hall ner C-tangenten nar datorn startar om. En lista med
tillgéngliga startenheter visas. Klicka pd Apple Hardware Test och sedan pa hégerpilen.

Nar huvudfonstret for Apple Hardware Test visas efter ungefar 45 sekunder féljer du
anvisningarna pa skarmen.

Om Apple Hardware Test upptacker ett problem visas en felkod. Skriv ner felkoden
innan du soker assistans. Om Apple Hardware Test inte upptacker nagra maskinvarufel
sa ar problemet programvarurelaterat.

Mer information om Apple Hardware Test finns i filen “Om Apple Hardware Test” pa
skivan Tilldggsprogram och Apple Hardware Test.
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Installera programvara pa datorn
Anvand installationsskivorna som foljde med datorn, och installera Mac OS X, program
och Classic.

Viktigt: Apple rekommenderar att du sdkerhetskopierar data pa harddisken innan du
aterskapar programvaran. Apple ansvarar inte for data som gatt férlorade.

Installera Mac OS X och program
Sa hér installerar du Mac OS X och programmen som f6ljde med datorn:
Sakerhetskopiera forst viktiga filer om du har mojlighet.

Mata in CD-skivan Mac OS X install disc 1 som féljde med datorn.
Dubbelklicka pa “Installera Mac OS X och medféljande programvara’”
Folj sedan anvisningarna pa skarmen.

Efter att du valt malskiva for installationen fortsatter du folja anvisningarna pa skarmen.
Det kan handa att datorn startar om och ber dig mata in Mac OS X install
disc 2.

Obs! Om du vill dterstélla programvaran till fabriksinstaliningarna, klickar du pa
Alternativ i panelen "Valj en skiva att installera pd”i Installeraren och valjer sedan
"Radera och installera’

Viktigt: Eftersom alternativet "Radera och installera” raderar malskivan, boér du gora
sakerhetskopior av viktiga filer innan du installerar Mac OS X och andra program.

Installera program

Sa hér installerar du bara programmen som féljer med datorn. Mac OS X maste redan
finnas installerat.

Sakerhetskopiera forst viktiga filer om du har mojlighet.

Mata in CD-skivan Mac OS X install disc 1 som f6ljde med datorn.
Dubbelklicka pa “Installera endast medféljande programvara’
Folj sedan anvisningarna pa skarmen.

Efter att du valt malskiva for installationen fortsatter du félja anvisningarna pa skarmen.
Det kan handa att datorn startar om och ber dig mata in Mac OS X install
disc 2.

Obs! Om du vill installera iCal, iChat AV, iMovie, iPhoto, iSync, iTunes och Safari, foljer
du anvisningarna "Installera Mac OS X och program” ovan.
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Installera Classic-stod och andra program

Anvénd skivan "Tilldaggsprogram och Apple Hardware Test” om du vill installera Classic-
stodet och program som inte finns med pa Mac OS X install disc 1. Installera Classic om
du vill anvanda Mac OS 9-program pa datorn.

Sa hér installerar du Classic-stodet och de extra program som foljer med datorn:
Sakerhetskopiera forst viktiga filer om du har méjlighet.

Mata in skivan "Tillaggsprogram och Apple Hardware Test” som foljde med datorn.
Dubbelklicka pa "Installera tillaggsprogram’.

Folj sedan anvisningarna pa skarmen.

Nar du valt skiva att installera p3, fortsatter du folja anvisningarna pa skarmen fér en

rekommenderad installation. Klicka pa "Anpassa” om du vill vélja vilka program som ska
installeras.

Maximala Ethernetprestanda
Datorn fungerar bast om den Ethernetport som datorn &r ansluten till ar installd pa
automatisk férhandling. Be natverksadministratdren att kontrollera instéllningen.

Viktigt: Om du far problem med néatverket ser du till att natverket om majligt ar installt
pa automatisk forhandling. Om switchens port inte ar instélld pa automatisk
forhandling upptacker datorn den ldampliga hastigheten men anvander automatiskt
halv duplex. Om switchporten i andra dnden av lanken ar konfigurerad for full duplex,
kan ett stort antal sena handelser intraffa pa lanken. Om den inte dr instélld pa
automatisk forhandling satter du switchporten pa halv duplex. Mer information finns i
dokumentationen som féljde med Ethernetswitchen.

Obs! Om du ansluter datorn direkt till en Ethernetswitch som kan konfigureras, ska du
be natverksadministratdren att avaktivera den portens funktion for “spanning tree’ |
annat fall kan det handa att datorn kopierar AppleTalk-adressen till ndgon annan dator i

samma natverk vilket resulterar i att bada natverksanslutningarna blir otillforlitliga.

Hitta datorns serienummer

Serienumret for Power Mac G5 visas pa konfigurationsetiketten som finns ldngs ner pa
datorns sida, under luftdeflektorn. Serienumret visas dven i Systeminformation. Oppna
Systeminformation (i Program/Verktygsprogram) och klicka pa fliken
Systeminformation.
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Teknisk information

Processor och minne
Processor
« PowerPC-processor med 512 K L2-cache per processor pa processormodulen

RAM-minne (Random-access memory)

+ DDR (Double-Data-Rate) SDRAM-minne (synchronous dynamic random-access
memory)

« Alla DDR SDRAM-moduler tillhandahalls som DIMM-moduler (Dual Inline Memory
Modules)

« DIMM-moduler installerade i par med samma storlek

+ Det finns fyra eller atta socklar for 400 MHz PC3200 DDR SDRAM beroende pa
datormodell
256 MB DIMM-moduler maste ha enheter med 128- eller 256-megabitsteknik (Mbit),
512 MB DIMM-moduler maste ha enheter med 256-megabitsteknik, och 1 GB DIMM-
moduler maste ha enheter med 512-megabitsteknik.

« 2,5 volt (V) obuffrad

+ 184 stift

« Utan felkorrigering (NECC)
» Utan paritet

| Systeminformation (som finns i mappen Program/Verktygsprogram) kan du hitta
information om datorn, inklusive mangden minne.

Bildskarmsstyrkrets
 AGP 8X Pro-grafikkort med ADC- (Apple Display Connector) och DVI-kontakter
(Digital Visual Interface). Foljer AGP 3.0- eller AGP Pro-standard.

Visningslagen

Teknisk information om bildskdarmen:

« Apple-bildskdrmar: Ga till Apples webbplats och leta upp information om din
bildskarm pa www.apple.com/displays.

* Bildskdrmar frdn andra tillverkare: Ga till www.apple.com/guide.

Bilaga
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Teknisk information om den kombinerade DVD-ROM/CD-RW-
enheten
« Skivformat som stdds: 12 cm och 8 cm

Dataformat

+ CD-ROM

* Ljud-CD

+ CD-R

+ CD-RW

« CD-l

« CD-I Bridge

« CD Extended

» CD Mixed Mode
» Photo CD

« Video-CD

» Enhanced CD

» DVD-video

+ DVD-ROM

+ DVD-R (endast ldsning)

Teknisk information om SuperDrive-enheten (DVD-R/CD-RW)
« Skivformat som stdds: 12 cm och 8 cm

Dataformat

+ CD-ROM

* Ljud-CD

« CD-R

« CD-RW

. CD-l

« CD-l Bridge

« CD Extended
« CD Mixed Mode
» Photo CD

» Video-CD

» Enhanced CD
- DVD-video

+ DVD-ROM

« DVD-R
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USB
« Stod for USB (Universal Serial Bus) 2.0 och 1.1
+ Fem externa USB-portar av typ A
+ En USB 2.0-port pa framsidan
+ Tva USB 2.0-portar pa baksidan
« Tva USB 1.1-portar pa Apple Keyboard-tangentbordet
« Portarna pa baksidan har varsin 480 Mbit/s USB-kanal
« 500 mA vid 5 V tillgangligt per USB 2.0-port fér sammanlagt
1,5A

FireWire
« Stod for FireWire 400 och FireWire 800
» Tre externa FireWire-portar
« En FireWire 400-port pa framsidan
« En FireWire 400- och en FireWire 800-port pa baksidan
« Overféringshastighet:
« FireWire 400: 100, 200 och 400 Mbit/s
« FireWire 800: 100, 200, 400 och 800 Mbit/s

Effekt
« Utspdnning: ca 13-25V
« Uteffekt: upp till 15 W

Ethernet

« Uppfyller kraven for IEEE 802.3

« Maximal kabelldngd: 100 meter

* Protokoll: Open Transport, AppleShare, AppleTalk, NetWare fér Macintosh, TCP/IP

« Kontakt: RJ-45 for 10Base-T, 100Base-TX och 1000Base-T

» Medium, 10Base-T: Kategori 3 eller hogre UTP pa tva par upp till 100 meter

« Medium, 100Base-TX: Kategori 5 UTP pa tva par upp till 100 meter

« Medium, 1000Base-T: Kategori 5 och 6 UTP pa fyra par upp till 100 meter

 Kanalhastighet: IEEE Automatiskt igenkdannande av 10Base-T, 100Base-TX och
1000Base-T

Modem

« Standarder fér datakommunikation: K56Flex och V.92
* Hastighet: 53 kbit/s

 Faxstandard: |TU V.17

Bluetooth-specifikationer (tillbehor)

- Tradlés overféringshastighet: upp till 1 Mbit/s

* Rdckvidd: Upp till 10 meter (6verforingshastigheten kan variera beroende pa
omgivning)

« Frekvensband: 2,4 GHz
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Specifikationer for AirPort Extreme-kortet (tillval)

- Tradlés 6verféringshastighet: upp till 54 Mbit/s

* Rdckvidd: Upp till 45 meter (6verféringshastigheten kan variera beroende pa
omgivning)

« Frekvensband: 2,4 GHz

« Radiouteffekt: 15 dBm (nominellt)

Kompatibilitet

+ 802.11 DSSS (Direct Sequence Spread Spectrum) 1 och 2 Mbit/s-standard
+ 802.11b 11Mbit/s-standard

« 802.11g 54 Mbit/s-standard

Specifikationer for optiskt digitalt ljud

« Dataformat: S/PDIF-protokoll (Sony/Phillips Digital Interface, [EC60958-3)
« Kontakttyp: Toslink optisk (IEC60874-17)

« Bitar per sampling: 16 eller 24 bitar

Optiskt digitalt ljud ut

Utgaende fran en typisk situation med uppspelning av en 24 bitars sinusvag pa 1 kHz, -
1 dBFS, 44,1 kHz utgdende samplingsfrekvens, om inte ndgot annat anges nedan.

« Utgdende samplingsfrekvens: 32 kHz, 44,1 kHz eller 48 kHz
« Signal-/brusférhédllande: mer @n 130 dB
« Icke-linjcir distorsion + brus: mindre &n -130 dB (0,00001 %)

Optiskt digitalt ljud in

Utgdende fran en typisk situation med uppspelning av en 24 bitars sinusvag pa 1 kHz,

-1 dBFS, om inte ndgot annat anges nedan.

« Fsi-inkommande samplingsfrekvens (externt klocklédge): 32 kHz, 44,1 kHz eller 48 kHz

« Fsi-inkommande samplingsfrekvens (internt klocklédge): 16 kHz till 96 kHz
« Signal-/brusférhallande (externt klockldge): mer &n 130 dB

- Signal-/brusférhdllande (internt klockldge, 16 kHz < Fsi < 96 kHz): mindre &n -112 dB

« Icke-linjéir distorsion + brus (externt klockldge): mindre &n -130 dB (0,00001 %)

« Icke-linjéir distorsion + brus (internt klockldge, 16 kHz < Fsi < 96 kHz): mindre &n -112 dB

(0,0003 %)
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Specifikationer for analogt ljud

» Samplingsfrekvens: 32 kHz, 44,1 kHz eller 48 kHz
 Kontakttyp: 3,5 mm mini

« Bitar per sampling: 16 eller 24 bitar
 Frekvensomfdng: 20 Hz till -20 kHz, +0,5 dB/-3 dB

Utgaende ljud via horlursuttaget

« Utspdnning: 1,4V, (+4 dbu)

« Utgdende impedans: 24 ohm

« Uteffekt: 20 mW

« Signal-/brusférhéllande: mer an 90 dB

« Icke-linjéir distorsion: mindre an -80 dB (0,01 %)
 Kanalseparering: mer an 65 dB

Analog ljudingang (linje in)

« Maximal inspédnning: 2V, (+8 dbu)
 Inkommande impedans: mer an 47 kiloohm

« Signal-/brusférhdllande: mer an 90 dB

« Icke-linjéir distorsion: mindre dn -85 dB (0,006 %)
» Kanalseparering: storre an 75 dB

Analog ljudutgdng (linjeutgang)

« Utspdnning: 1,4V, (+4 dbu)

« Utgdende impedans: 24 ohm

« Signal-/brusférhallande: mer dn 90 dB

« Icke-linjéir distorsion: mindre an -80 dB (0,01 %)
 Kanalseparering: mer an 65 dB

Stromforsorjning

Vaxelstrom in

« Inspdnning: 100-240V vaxelstrém

« Strém: 7,5 A for enkel processor eller 9,5 A for dubbla processorer
 Frekvens: 50-60 Hz

Skarmens utgaende likstrom
+ Max 4,0 A vid nominell 25V likstrém fran ADC (Apple Display Connector)
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Stromforbrukning for anslutna enheter
Utbyggnadskort
» AGP- och PCl-korten férbrukar som mest 90 W tillsammans.

USB-enheter
« Var och en av datorns inbyggda USB-portar ar tilldelad 500 mA.

FireWire-enheter
« Datorn kan ge en effekt pa upp till sammanlagt 15 W till FireWire-portarna.

Systemklocka och batteri
« CMOS-krets med litiumbatteri. Du kan byta ut batteriet i datorn (se "Byta batteri” pa
sidan 67) mot ett du képt hos en auktoriserad Apple-aterférsaljare.

Matt och omgivning

Matt

- Vikt: 178 kg
Vikten beror pa konfigurationen. Vikten som anges har inkluderar
standardkonfigurationen: en processor, en optisk enhet och en harddisk. Vikten kan
Oka om annan utrustning installeras.

« Héjd: 51,1 cm
» Bredd: 20,6 cm
* Djup: 475 cm

Omgivning

 Arbetstemperatur: 10° - 35 °C
 Forvaringstemperatur: —40° till 47 °C

* Relativ luftfuktighet: 5 till 95 % (icke-kondenserande)
 Hojd éver havet: 0 till max 3000 meter
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Information om sakerhet,
underhall och ergonomi

Den har bilagan innehaller viktig information om
sakerhet, I6pande underhall och ergonomi vid
datoranvandning.

Viktig information om sakerhet

Det enda sattet att helt strypa datorns stromtillforsel ar att dra ur natsladden.
Stromtillforseln till skarmen avbryter du genom att dven dra ur natsladden fran
skarmen till datorn eller fran skarmen till ett eluttag. Se till att natsladdarnas ena ande
alltid ar sa nara dig att du enkelt kan dra ur dem ur datorn eller bildskarmen.

Om du alltid foljer anvisningarna nedan skyddar du bade dig sjalv, datorn och

annan utrustning fran onoédiga skador.

Dra ut natkontakten (dra i kontakten och inte i sladden) ur datorn eller bildskdrm och

koppla ur telefonsladden om

+ natsladden eller natkontakten ar sliten eller skadad

« du rdkar spilla ndgot pa datorn

- datorn eller skarmen blir vat

« du rakar tappa datorn eller skarmen eller om héljet skadas av ndgon annan
anledning

« du misstanker att datorn eller bildskdrmen &r i behov av service eller reparation

« du ska rengora datorn eller skdarmen

« du upptdacker att det lacker kylvatska i eller fran datorn (for vatskekylda modeller)

Om du ténker forvara datorn utan att anvanda den en langre tid, tar du bort batteriet.
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Tank alltid pa foljande for att undvika olyckor och skador pa datorn och

bildskdarmen:

« Utsatt inte datorn och bildskarmen for fukt eller vata.

- Stdll ingenting pa datorn eller bildskarmen.

« Blockera aldrig datorns eller bildskarmens ventiler.

« Tag aldrig av bildskarmens hélje eller 6ppna datorn nér den ar igang. Du kan fa
farliga elchocker.

+ Dra ur modemet ur telefonjacket nar det askar for att forhindra att modemet skadas
av elektrisk dverladdning.

Varning: Datorn har en jordad kabel och en natanslutning med ett tredje stift som
jordar utrustningen. Det &r en sdkerhetsfunktion. Byt inte mot ojordad kontakt om
vagguttaget ar ojordat. Kontakta istéllet en behorig elektriker som kan byta det
ojordade vagguttaget mot ett jordat. Du skyddar bade datorn och dig sjélv genom att
anvanda ett jordat uttag!

Var forsiktig nar du lyfter eller flyttar datorn eller bildskarmen. Se till att du lyfter pa ett
korrekt satt. Boj pa benen och belasta inte ryggen. Bar bildskdarmen med rutan mot dig.
Bér inte bildskarmen i stativet.

Varning: All elektrisk utrustning kan vara farlig om den anvands fel. Limna aldrig
barn utan tillsyn nar de anvander produkten. Lamna aldrig barn utan tillsyn nar de
anvander elektrisk utrustning och 13t dem inte hantera elkablar.

Vatskekylningssystem

Vissa Power Mac G5-modeller har ett vatskekylningssystem som reglerar temperaturen
i datorn. Kylsystemet ar slutet och kan bara 6ppnas av ett auktoriserat Apple-
servicestdlle.

Varning: Forsok inte 6ppna eller reparera vatskekylningssystemet. Om du éppnar
vatskekylningssystemet och datorn skulle skadas, técks inte skadorna av garantin.
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Varning: Placera alltid datorn stdende nar den anvands. Om en lacka mot férmodan
skulle uppsta sa att kylvatskan lacker ut i eller fran datorn, méste du koppla fran all
strom till datorn. Starta inte om den. Kontakta ett auktoriserat Apple-servicestalle eller
Apple for mer information om att fa service fér datorn.

Nar du har kopplat fran strommen, kan du torka upp kylvatskan med en trasa i ett
absorberande material. Undvik att andas in kylvdtskan eller f8 den pa huden. Den kan
orsaka lattare hudirritation. Om du far kylvatska pa huden, tvattar du bort den med
tval och vatten. Om du far kylvétska i 6gonen, skéljer du noga med vatten. Kasta allt
du anvant till rengoringen enligt lokala miljoforeskrifter.

Kylvatskan kan vara farlig att fortara. Varuinformationsblad (MSDS, Material Safety
Data Sheets) finns pa www.apple.com/about/environment/use/lcs.html.

Kontakta ett auktoriserat Apple-servicestélle eller Apple fér mer information om
garantin och om att fa service for datorn. Information om service och assistans finns i
dokumentationen som féljde med datorn.

Apple och miljon
Apple lagger stor vikt vid att minimera miljopaverkan i sina processer och produkter.

Mer information
Ga till www.apple.com/about/environment.

Allmant underhall

Sa hdr gor du om du vill rengéra datorn eller bildskarmen pa ett annat satt an att
damma dem:

Stang av datorn och bildskarmen.

Dra ur datorns natsladd ur vagguttaget eller eventuell grenkontakt eller
forlangningssladd. Dra ur skdrmens natsladd om den &r ansluten till ett eluttag .

Koppla loss skarmens kablar ur datorn.

GOr rent bildskdarmens glasruta med papper eller trasor som ska vara mjuka, luddfria
och fuktade med mild tval och vatten.

Varning: Spraya inte vatska direkt mot skdarmen. Fukt kan trdnga in och orsaka
kortslutning.

Torka av datorn eller bildskdarmsholjet med en ren, mjuk trasa som fuktats med vatten.

Viktigt: Anvand inte alkohol, sprayer eller I16sningsmedel som kan skada datorns hélje.
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Skydda optiska enheter
Nagra rad om hur du skyddar enheten:

Placera datorn sa att du kan 6ppna skivfacket utan att det stéter emot nagot.

Se till att enheten &r stdngd nar du inte anvander den.

Placera ingenting annat an en skiva i skivhallaren.

Ror inte linsen i optiska enheter. Rengor aldrig linsen med en pappershandduk eller
nagot annat material som kan ge repor. Om du behover rengora linsen bor du
anvanda en speciell linsrengéringsduk som finns hos auktoriserade Apple-
servicestallen.

Utsétt inte datorn for fukt.

Bildskarmsunderhall
Sa har hanterar du din bildskarm:

Tryck inte pa bildskarmens yta.

Skriv inte pa bildskarmen och ror inte vid den med nagot vasst foremal.

Om du inte kommer att anvdnda datorn eller bildskdrmen pa ett dygn eller mer ska
du stdnga av datorn och bildskarmen eller anvénda Strémsparare.

Stang av bildskdarmen, minska ljusstyrkan eller anvdnd en skarmsldckare om du gar
ifrdn datorn for en langre period.

Viktig information om ergonomi och halsa
Har féljer nagra rdd om hur du kan anpassa din arbetsplats sa att du slipper fa reflexer i
bildskdrmen och kan arbeta bekvamt.

Anvénd en justerbar stol som ger stdéd at nedre delen av ryggen. Sitt sa att
knavecken befinner sig en aning hdgre upp dn stolsitsen. Ha bada fétterna i golvet
eller pa en fotplatta.

Ryggstddet ska stddja nedre delen av din rygg. Folj tillverkarens anvisningar och stall
in ryggstodet sd att det passar dig.

Nar du anvénder datorns tangentbord bor du sitta sa att du inte spanner axlarna.
Vinkeln mellan 6ver- och underarmen ska vara rat. Hall handen och handleden rakt
utstrackta.

Du kanske maste hgja stolen sa att vinkeln mellan 6éver- och underarm blir rat. Om
du da inte ndr ner med bada fétterna till golvet kan du anvanda en fotplatta. Eller
sank bordet om det gar, sa behover du inte anvanda nagon fotplatta. anvanda ett
skrivbord med nedsankning for tangentbordet.

Placera musen sa att den befinner sig pa samma niva som tangentbordet. Se till att
det finns tillrdckligt med utrymme sa att du kan flytta musen.

Placera bildskdrmen sa att dess Gverkant befinner sig i 6gonhojd eller en aning lagre
nar du sitter vid tangentbordet. Du bestammer sjalv vilket avstand som kdnns bast,
men 45-70 cm &r normalt.
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Avslappnade axlar

Hander och handleder
rakt utstrackta

Underarmar raka
eller latt bojda

Stod for nedre
delen av ryggen

Benen i rat vinkel

« Justera bildskarmens vinkel sa att du undviker stérande reflexer fran lampor och
fonster. Anvand garna en justerbar stéllning for bildskarmen. Stéllningen gor att du
kan dndra vinkeln pa bildskdrmen sa att den passar dig bast, vilket kan minska eller
helt ta bort reflexer fran ljuskallor som du inte kan flytta pa.

45-70 cm

Bildskarmens Gverkant en
aning lagre an 6gonhajd
(Du kan behova justera
hojden pa bildskarmen

”/ genom att placera nagot
under den eller anpassa
y skrivbordshojden.)

R
=

_—

Skdrmen placerad sa att
storande reflexer undviks

Fritt utrymme under
skrivbordet

|_— Bada fotterna pa golvet
eller pa en fotplatta

Mer information om ergonomi, hdlsa och sakerhet finns pa Apples ergonomiwebbplats

pa www.apple.com/about/ergonomics.
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Ansluta till Internet

Med din dator kan du surfa pa webben, skicka e-post till
familj och vanner och chatta i realtid via Internet. Anslut
till Internet med hjalp av dess detaljerade anvisningar.

Forsta gangen du startar Mac OS X kommer installningsassistenten att hjalpa dig att
ange ratt uppgifter for Internetanslutning och anmala dig till en Internetleverantor, om
du inte redan har en. | vissa lander kan installningsassistenten inte hjdlpa dig att skaffa
en Internetleverantdr. D& maste du sjalv ta kontakt med en Internetleverantdr och
sedan stalla in en Internetanslutning med hjélp av anvisningarna i det har avsnittet.

Har du inte redan anvant Installningsassistenten for natverk till att stélla in din
Internetanslutning s& kan du géra det nu. Oppna Systeminstallningar och klicka pa
Natverk. Klicka pa knappen Hjdlp mig sa 6ppnas instdllningsassistenten for natverk. Om
du inte vill anvanda instéllningsassistenten for natverk kan du stélla in anslutningen
manuellt med hjdlp av informationen i denna bilaga.

Det finns fyra sorters Internetanslutningar:

+ Uppringd anslutning: Datorn ar kopplad till ett telefonjack via en telefonsladd
(datorer med inbyggt modem).

» Hoghastighets DSL- eller kabelmodemanslutning: Datorn &r kopplad med en
Ethernetkabel till ett specialmodem som du far fran en Internetleverantor.

« Tradlos AirPort Extreme-anslutning: Datorn ar tradlost ansluten till Internet med en
AirPort Extreme-basstation.

« Lokalt natverk (LAN): Datorn ar ansluten till ett lokalt natverk via en Ethernetkabel.
Den hér typen av anslutning anvands ofta pa arbetsplatser.

Innan du ansluter till Internet:

Skaffa ett konto hos en Internetleveranttr. Du kan hitta en Internetleverantor i
telefonkatalogen under “Internet’. | en del lander kan Instéllningsassistenten hjalpa dig
att teckna ett konto hos en Internetleverantor. Leta under “Internet”
“Internetleverantorer” eller "Telefoni”,
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920

2 Samla in den information du behover fran din Internetleverantér eller

natverksadministrator. | nasta avsnitt, “Skriv ner den information du behover” far du
veta vilken typ av information du behover for de olika typerna av anslutningar.

Om en annan dator i natverket redan ar ansluten till Internet kanske du kan anvanda
dess instdllningar.

Hitta installningarna pa en Mac OS X-dator:

+ Oppna instiliningspanelen Natverk i Systeminstaliningar.
« Vilj anslutningsmetod fran popupmenyn Visa.

« Kopiera informationen for dina installningar.

Hitta installningarna pa en Mac OS 9-dator:9

+ Oppna instaliningsprogrammet TCP/IP.

« Hitta anslutningsmetoden i popupmenyn Anslut via.

- Hitta konfigurationen i popupmenyn Konfigurera.

- Kopiera IP-adressen, delndtmasken och routeradressen fran respektive filt.

Sa har hittar du instéllningarna pa en Windows-PC:
Anslutningsinformationen pa en Windows-dator finns pa tva stallen.

« Du tar reda pa IP-adressen och delndtmasken genom att 6ppna kontrollpanelen
"Natverksanslutningar”
« Information om anvandarkonton hittat du i kontrollpanelen Anvéndarkonton.

Du kan skriva ner informationen pa de foljande sidorna och sedan skriva in dem i
Installningsassistenten.

Om du anvénder ett uppringt modem ansluter du en telefonsladd (medféljer de flesta
Macintosh-datorer) till datorns modemport och till ett telefonjack. Om du ska ansluta
med ett DSL- eller kabelmodem sa ansluter du det till datorn med hjdlp av
anvisningarna som féljde med modemet.
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Skriv ner den information du behover
Du kan skriva ner informationen du far fran din Internetleverantor eller fran din andra
dator pa de foljande sidorna och sedan skriva in dem i Instéllningsassistenten.

Foljande information behdver du om du ska stélla in en uppringd anslutning:
« Internetleverantdrens namn

 konto- eller anvdndarnamn

« lésenord

« telefonnummer till din Internetleverantérs modempool

« alternativt telefonnummer

« de siffror du eventuellt maste sla for att komma ut pa det vanliga telendtet

Foljande information behéver du om du ska stalla in en anslutning via DSL-

eller kabelmodem, ett lokalt natverk eller tradldst via AirPort Extreme:

Vdlj forst anslutningsmetod (fraga systemadministratoren eller Internetleverantéren om
du ar osaker):

» Manuell

+ DHCP med manuell adress

+ Med DHCP

+ Med BootP

« Med PPP

Om du inte vet vilken metod du ska anvdnda ar "Med DHCP” formodligen det bdsta
alternativet, eftersom natverket automatiskt anger det mesta av informationen som
behovs.

Om du valjer "Manuell” eller "DHCP med manuell adress” behover du foljande
information:

« |P-adress

« delnatsmask

 routeradress

Obs! Om du viljer "DHCP med manuell adress” behdver du inte ange nagon
delnatsmask eller routeradress.

Om du valjer "Med DHCP” kan du behéva ange foljande information (fraga
Internetleverantoren):

« DHCP-klient-ID

» DNS-servrar
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Om du valjer "Med PPP” (fér PPPoE-anslutningar) behdver du féljande information:
« Internetleverantor

« ditt anvdandarkonto (anvdndarnamn)

- |6senord

* PPPoE-tjanstens namn

Informationen nedan ér frivillig. Fraga Internetleverantéren eller systemadministratoren
om du behd&ver den.

+ DNS-servrar

« domdnnamn

* proxyserver

Mata in informationen

Nar du har den information du behdover fran Internetleverantoren eller
natverksadministratéren klickar du pa knappen “Hjalp mig”i instéllningspanelen
Natverk sa 0ppnas Installningsassistenten for natverk. Alternativt kan du mata in
uppgifterna manuellt.

Du anger din information manuellt genom att f6lja de steg som galler for din
anslutningsmetod.
» Uppringt modem med PPP-anslutning (se sidan 92)
« Kabelmodem, DSL- eller LAN-anslutning (sidan 95) pa nagot av féljande satt:
+ Manuellt
- DHCP
» PPPoE
« Tradlos AirPort Extreme-anslutning (se sidan 100)

Telefonmodem med PPP

Uppringd anslutning med modem &r ett mycket vanligt satt att ansluta till Internet. En
modemanslutning anvander en metod som kallas PPP (Point-to-Point Protocol) for att
skapa forbindelsen till Internetleverantoren.

Se till att modemet ar anslutet till en telefonlinje och att du har informationen fran din
Internetleverantor tillganglig (se sidan 91).

Stalla in nétverksinstallningarna for anslutning med den interna
modemporten:
Valj Apple (@) > Systeminstallningar fran menyraden.

Klicka pa Natverk.
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3 Valj Natverksportinstallningar frdn popupmenyn Visa och markera kryssrutan Pa
bredvid Internt modem.

8een Natverk (=]
« = A 2
Visaalla & Ljud | Natverk Startskiva

Plats: | Automatiskt

Visa: Natverksportinstallningar

Markera en konfiguration sa aktiveras den.
Dra konfigurationerna till den ordning i vilken de ska férsoka
ansluta till ett natverk.

P3  Portar ach konfigurationer
B Internt modem

B  Ethernet (inbyggt) m

(9]

n
H_{ Klicka pa laset om du vill forhindra dndringar. CAssistera mig. ) ( Utfor )

4 Dra Internt modem sa det hamnar 6verst i listan Portar och konfigurationer sa det blir
den férvalda eller primara nadtverksgranssnittet.

5 Valj Internt modem fran popupmenyn Visa och klicka pa fliken PPP.

6 Skriv in uppgifterna fran Internetleverantdren och klicka pa Anvand nu.

860 Natverk [=)
T h | (@
« =W a4@é g
Visaalla & Ljud | Natverk Startskiva
Plats: | Automatiskt s J
Visa: | Internt modem | J
4{ PPP | TCP/IP | Proxyservrar = Modem !
Internetleverantor:  Earthlink (frivilligty

Anvandarnamn: | mariaruiz

Losenord: ssssss

Telefonnummer: 555-3456

Alternativt nummer:  555-3457 (frivilligty

# Spara losenordet
Goaias Sllaaroandar = patiemmifac nllomat il des ha
Internetkontot utan att behéva ange ett ldsenord.

(— PPP-alternativ... )(— Ring nu.. )

(@)

n
d Klicka pa laset om du vill forhindra dndringar. CAssistera mig. ) ( Utfor )
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Sa har testar du din Internetinstéllning:
Oppna Internetanslutning i mappen Program.

Klicka pa symbolen Internt modem om det behdvs.
Ange uppringt telefonnummer, anvandarnamn och l16senord om det behovs.
Klicka pa Anslut.

Internetanslutning ringer upp din Internetleverantdr och etablerar en anslutning.

Om du vill ansluta automatiskt nar du 6ppnar ett TCP/IP-program, t.ex. en
webbléasare eller ett e-postprogram, gor du sa har:
Klicka pa PPP-alternativ pa fliken PPP i Natverksinstallningar.

Markera kryssrutan "Anslut automatiskt nar det behovs’

Sessionsalternativ:
gAnslut automatiskt nar det behovs
1 Fraga om nerkoppling efter 30 minuters inaktivitet
[l Koppla ner efter 10 minuters inaktivitet
"l Koppla fran nir anvandaren loggar ut
7] Ateruppringning vid upptaget
Ateruppringning 1 gangler)

Vinta 5 sekunder fére ateruppringning

Avancerade alternativ:
Terminalmanus nget
[ skicka PPP-ekopaket
] Komprimera TCP-huvud
] Anslut till en kommandoradsvard (med terminalfénster)
[l Be om I5senord efter uppringning

(] Anvind utfarlig loggning

Klicka pa OK och sedan pa Utfor.

Internetanslutningar via DSL, kabelmodem eller LAN
Om du ansluter till Internet via ett DSL- eller kabelmodem eller via ett lokalt

Ethernetnatverk, fragar du din Internetleverantor eller natverksadministratér om hur du

staller in din Internetanslutning:

+ Manuell Manuell instdllning innebar att leverantéren eller ndtverksadministratoren

ger dig en fast IP-adress och andra natverksuppgifter som du anger i
natverksinstallningarna.

+ Anvanda DHCP-protokoll (Dynamic Host Configuration Protocol). DHCP innebar att

en DHCP-server automatiskt stéller in datorn.

» Anvdnda PPPoE (Point-to-Point Protocol over Ethernet). Om du anvander DSL (till
exempel ADSL) och behéver ange anvandarnamn och l6senord for att ansluta till

Internet kan du behova stélla in natverket for PPPoE.
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Set till att du har informationen fran din Internetleverantor tillganglig nar du ska stélla
in natverket (se sidan 91).

Sa har staller du in néatverksinstéliningarna for den inbyggda Ethernetporten:
1 Vilj Apple (@) > Systeminstallningar fran menyraden.
Klicka pa Natverk.

Valj Natverksportinstallningar fran popupmenyn Visa.

H W N

Klicka pa Ethernet (inbyggt).

8een Natverk (=)

« =A@ @

Visa alla Bildskirmar Ljud | Natverk Startskiva

Plats: | Automatiskt |

Visa: Natverksportinstallningar =

Markera en konfiguration sa aktiveras den.
Dra konfigurationerna till den ordning i vilken de ska férsoka
ansluta till ett natverk.

P3  Portar ach konfigurationer

1 Internt modem e
& Ethernet (inbyggt) Ry W
( Redigera 3

( Duplicera )

(©)

i p - N
J_g‘ Klicka pa laset om du vill forhindra dndringar. ( Assistera mig... ) {_ Utfor .

5 Dra Ethernet (inbyggt) sa det hamnar 6verst i listan Portar och konfigurationer sa det
blir den foérvalda eller primara natverksgranssnittet.

Nasta steg ar att folja anvisningarna for manuell installning, for DHCP eller fér PPPOE.

Bilaga C Ansluta till Internet

95



96

Manuell installning
Se till att ha informationen om IP-adress, routeradress och delndtmask, som din
Internetleverantdr gett dig, tillgdanglig (se sidan 91).

Sa hér stéller du in datorn manuellt:
1 Valj Ethernet (inbyggt) fran popupmenyn Visa i installningspanelen Natverk.
2 Klicka pa TCP/IP om det behdvs.

3 Valj Manuellt frdn popupmenyn Konfigurera IPv4.

8e6eon Natverk (=)

w W A46 3@

Visaalla : Bildskarmar Ljud | Matverk Startskiva

Plats: | Automatiskt |

+
+

Visa: = Ethernet (inbyggt) |

[ TCP/IP | PPPOE = AppleTalk Proxyservrar = Ethernet }

Konfigurera IPv4: | Manuellt [ ]

IP-adress: | 205.27.85.112
Delndtsmask: 255.255.255.0

Router: ' 17.205.35.1

DNS-servrar:  12.207.55.80

Sokdomaner: | (frivilligt)

IPv6-adress: fe80:0000:0000:0000:0000:93ff.fedb:2ff2

stall in IPv6 ®

:P = - =
JF Klicka pa laset om du vill forhindra dndringar. ( Assistera mig...) L Utfor )

4 Skriv in informationen i respektive falt.
5 Klicka pa Utfor.

Nar natverket har stéllts in &r anslutningen klar att anvandas. Oppna till exempel en
webbldsare och prova.
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DHCP-installning

DHCP innebar att datorn automatiskt staller in ndtverksinstaliningarna med hjalp av en
DHCP-server.

Sa hér stéller du in datorn fér DHCP:
1 Valj Ethernet (inbyggt) fran popupmenyn Visa i installningspanelen Natverk.
2 Klicka pa TCP/IP om det behdvs.

3 Valj Med DHCP i popupmenyn Konfigurera IPv4.

860 Natverk =

[l O E
— i =
Visa alla : Bildskarmar Ljud | Matverk Startskiva

Plats: | Automatiskt |

Visa: = Ethernet (inbyggt) |

+
+

[ TCP/IP | PPPOE = AppleTalk Proxyservrar = Ethernet }

Konfigurera IPv4: | Med DHCP s ]
IP-adress: 17.206.44.130 Fornya DHCP-tilldelning
Delndtsmask: 255.255.252.0 DHCP-klient-1D:
(Vid behov)

Router: 17.206.44.1

DNS-servrar:  12.207.55.80

(frivilligty
Sokdomaner: {frivilligt)
IPv6-adress: fe80:0000:0000:0000:0000:93ff.fedb:2ff2
@

:P = B ] -
BF Klicka pa laset om du vill forhindra dndringar. Assistera mig... Utfor

4 Klicka pa Utfor.
Oppna till exempel en webblisare och prova.

Obs! Fyll inte i falten DHCP-klient-ID och S6kdomaner annat &n om du direkt
uppmanas till det av Internetleveranttren.
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PPPoE-installning

Vissa leverantorer av DSL-anslutningar anvénder PPPoE (Point-to-Point Protocol over
Ethernet). Om du anvander DSL (till exempel ADSL) och beh&ver ange anvdandarnamn
och l6senord for att ansluta till Internet, kontrollerar du med Internetleverantéren om
du ska stélla in natverket fér PPPoOE.

Sa hér stéller du in en PPPoE-anslutning:
Du behover ha anvdandarnamn, I6senord och DNS-adress (om det behovs) for din
Internetleverantor tillgangligt (se sidan 91).

1 Va&lj Ethernet (inbyggt) fran popupmenyn Visa i instédliningspanelen Natverk.

2 Klicka pd PPPoE och vélj Anslut med hjalp av PPPoE.

860 Natverk =)

« M 4@ 3

visaalla | Bildskarmar Ljud | Natverk Startskiva

Plats: | Automatiskt I

+
+

Visa: _Ethernet (inbyggt) !

! TCP/IP | PPPoE = AppleTalk  Proxyservrar = Ethernet -

# Anslut med hjalp av PPPoE

Internetleverantor: NorthernWest (frivilligt)

Anvédndarnamn: | Sunrise

Losenord: ssess

PPPoE-tjanstens namn: ADSL/1 (frivilligt)
E Spara losenordet

Detta gér artt alla anvindare pa datorn far tillgang till det
hir Internetkontot utan att behéva ange ett lasenord.

(PPPoE-alternativ... )

[ visa PPPoE-status i menyraden ®

n - 5 ¢ -
14\ Klicka pa laset om du vill forhindra dndringar. ( Assistera mig... ) Utfor )

3 Skriv in informationen i respektive falt. Om du vill att alla som anvander datorn ska
ansluta pa samma satt kryssar du for “Spara l6senordet”.

Obs! Vill du att datorn ska anslutas automatiskt nar du startar ett program som
anvander anslutningen sa klickar du pa PPPoE-alternativ och markerar alternativet
“Anslut automatiskt ndr det behovs”
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4 Klicka pa TCP/IP och vélj antingen Med PPP eller Manuellt frdn popupmenyn
Konfigurera IPv4 (vilket du ska vélja talar Internetleverantéren om). Har du en fast IP-
adress véljer du Manuellt och fyller i adressen i féltet IP-adress.

5 Skriv in DNS-adressen (namnserveradressen) i faltet DNS-servrar.

8eno Natverk =
« O
L e
Visaalla : Bildskirmar Ljud |Natverk Startskiva
Plats: | Automatiskt =)
Visa: | Ethernet (inbyggt) s ]

[ TCPfIP | PPPoE  AppleTalk Proxyservrar | Ethernet )

Konfigurera IPv4: | Med PPP [ !

IP-adress:
Delnatsmask: 255.255.255.0

Router: 192.168.181.254

DNS-servrar:  18.207.40.25 {frivilligt)

Sokdomaner: (frivilligt)

IPv6-adress: fe80:0000:0000:0000:0230:65ff:fefc:4d0c

(" s@llinIPv6... ) @

i p - N
J_Ql Klicka pa laset om du vill forhindra dndringar. ( Assistera mig... ) {_ Utfor )

6 Klicka pa Utfor.

Nar natverket har stéllts in &r Internetanslutningen klar att anvandas. Oppna till
exempel en webblasare och prova.

Viktigt: Om du inte markerade alternativet for automatisk uppkoppling maste du starta
programmet Internetanslutning, vélja den anslutning du vill anvénda och klicka pa
Anslut. Om du vill ha mer information valjer du Hjalp > Internetanslutning Hjélp fran
menyraden dverst pa skarmen.
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Tradlos AirPort Extreme-anslutning

Du kan stalla in ett AirPort Extreme-natverk och en Internetanslutning med AirPort
Installningsassistent, som ligger i mappen Verktygsprogram i mappen Program.
Assistenten hjdlper dig att stélla in AirPort Extreme-basstationen och stélla in datorn att
anvanda AirPort Extreme. Mer information om AirPort Extreme-basstationen hittar du i
den installationshandbok for AirPort Extreme-basstationer som foljde med basstationen.

Om du redan har stallt in AirPort Extreme-basstationen kan AirPort Extreme-kortet for
det mesta ansluta till den direkt.

Sa har kontrollerar du om du har tillgéng till ett AirPort Extreme-natverk:
Klicka pa statussymbolen for AirPort i menyraden och valj ett AirPort-nétverk fran
menyn.

AirPort: Pa
Sténg av AirPort

Wacky
v 42Net
Annat...

Skapa natverk...
Aktivera stérningskompensatiot

Oppna Internetanslutning...

Om det inte finns ndgot AirPort-natverk i menyn kan du kontrollera och d@ndra dina
installningar med hjdlp av AirPort Instéllningsassistent, eller via instaliningspanelen
Natverk i Systeminstallningar.

Stélla in en AirPort Extreme-anslutning manuellt
Fraga systemadministratéren om féljande uppgifter om du téanker stédlla in en manuell
anslutning som anvander forinstallda adresser for servrarna och datorn.

Om du ansluter med DHCP fylls de flesta uppgifter i automatiskt av natverket. Fradga
natverksadministratoren vad som kravs.

» DNS-adresser (namnserveradresser), om det behovs

- instéllningar for DHCP eller manuellt angiven IP-adress

« |P-adress

* routeradress

« delnatsmask

+ |6senord om ett sadant kravs
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Kontrollera sedan att anslutningsalternativen fér AirPort &r aktiva i installningspanelen
Natverk.

Gora natverksinstallningar for en AirPort Extreme-anslutning:
Valj Apple (@) > Systeminstallningar fran menyraden.

Klicka pa Natverk.

Valj Natverksportinstallningar fran popupmenyn Visa.

Markera kryssrutan Pa bredvid AirPort.

8een Natverk (=]

w = 46 O

Visa alla Bildskirmar Ljud | Nitverk Startskiva

Plats: | Automatiskt s

Visa: Natverksportinstallningar |

Markera en konfiguration sa aktiveras den.
Dra konfigurationerna till den ordning i vilken de ska férsoka
ansluta till ett natverk.

P3  Portar ach konfigurationer
g Internt modem

™ Ethernet (inbyggt) e
(_Redigera )
( Tabort.. )

( Duplicera 3

(©)

i - N N
ﬂ_:gk Klicka pa laset om du vill forhindra dndringar. ( Assistera mig... ) {_ Utfor .

Nasta steg ar att folja anvisningarna for manuell installning eller for DHCP, beroende pa
vad Internetleverantdren eller systemadministratoren angett. Om du stéller in natverket
sjalv ar troligen DHCP det enklaste alternativet eftersom servern tilldelar IP-adresser
automatiskt.
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5 Valj AirPort frdn popupmenyn Visa.
6 Klicka pa TCP/IP om det behdvs.
7 Valj Manuellt eller Anvander DHCP i popupmenyn Konfigurera IPv4.

800

Natverk

W

b/
visaalla @ Bildskarmar

A0 E

Ljud | Natverk Startskiva

Plats: | Automatiskt I

Visa: _AirPort .

+
+

! AirPort | TCP/IP | AppleTalk

Proxyservrar -

Konfigurera IPv4:

IP-adress:

Delnatsmask:

: | Manuellt 3

0.0.0.0

255.255.255.0

Router: |

DNS-servrar:
Sokdomaner: {frivilligt)
IPv6-adress: fe80:0000:0000:0000:0000:93ff:fedb:2ff2
(" stallinIPv6... ) ®
4] = - S5 ~
'} Klicka pa laset om du vill forhindra dndringar. ( Assistera mig... ) Utfor )

« Valjer du manuellt skriver du in 6vrig information i falten.
« Viljer du Anvdander DHCP behover du inte ange nagon ytterligare information om
inte systemadministratdren sdger annat.

8 Klicka pa AirPort och vilj alternativen for att ansluta till ett AirPort Extreme-natverk
efter omstart eller efter att datorn vaknat fran vila.

9 Klicka pa Utfor.
Nar AirPort har stallts in ar anslutningen klar att anvandas.

Sa har testar du AirPort Extreme-instéllningarna:
= Klicka pa statussymbolen for AirPort i menyraden och valj Satt pa AirPort.

Alla AirPort Extreme-natverk inom rackvidden ska visas i menyn.
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Felsdka anslutningen

Internetanslutningar via ADSL (DSL), kabelmodem eller LAN
Om det inte gar att ansluta via DSL-modem, kabelmodem eller lokalt natverk (LAN)
foljer du anvisningarna nedan.

Viktigt: Anvisningar om modem galler inte for dem som ansluter via LAN. | ett lokalt
natverk finns det utrustning som hubbar, switchar, routrar och kopplingspaneler. Om
du arbetar i ett lokalt natverk bor du i forsta hand tala med din natverksadministrator,
inte med Internetleverantéren.

Kontrollera att kablar och stromforsérjning ar anslutna pa ratt satt

Kontrollera att alla modemkablar ar ordentligt inkopplade: kontrollera att modemet far
strdm och att bade kabeln mellan modemet och datorn samt kabeln mellan modemet
och vagguttaget ar inkopplade i bdgge dndar. Kontrollera kablar till hubbar, switchar
och routrar.

Stang av och satt pa modemet och aterstall det

SlIa av strommen till modemet, vanta ndgra minuter och sla sedan pa strommen igen.
Vissa leverantorer rekommenderar att du kopplar loss modemets natsladd. Om
modemet har en aterstdllningsknapp kan du trycka pa den innan du slar av och pa
strommen, eller efter.

PPPoE-anslutningar

Om du inte kan ansluta till Internetleverantéren med PPPoE kontrollerar du forst
anslutningskablar och natsladdar. SIa sedan av och pa strémmen till modemet och
aterstall det.

Kontrollera §ysteminsté|lningar

Valj Apple (@) > Systeminstallningar fran menyraden.

Klicka pa Natverk.

Vélj Natverksportinstallningar frdn popupmenyn Visa.

Dra Ethernet (inbyggt) sa det hamnar 6verst i listan Portar och konfigurationer.
Vdlj Ethernet (inbyggt) fran popupmenyn Visa.

Klicka pa PPPoE.

Markera "Anslut med hjalp av PPPoE’.

Kontrollera att korrekt anvandarnamn &r ifyllt.

Skriv in 16senordet pa nytt (ifall du valt att det ska sparas).

Klicka pa TCP/IP. Kontrollera att du angett korrekt information fran din
Internetleverantoér i den héar panelen.

Klicka pa Utfor.
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Natverksanslutningar

Om du forsoker stalla in tva eller flera datorer att dela pa en anslutning maste du
kontrollera att natverket ar korrekt installt for detta. Du maste kanna till om din
Internetleverantor tillhandahaller en eller flera IP-adresser, en for varje dator.

Om leverantoren bara delar ut en enda IP-adress maste du anvanda en router for att
dela uppkopplingen. Routern kan dela en anslutning med hjalp av tjdnster som NAT
(Network Adress Translation) eller “IP masquerading’” Leta efter instéliningsinformation i
dokumentationen som medféljde routern, eller fraga personen som stallde in
natverket. AirPort Extreme-basstationen kan anvandas till att dela en IP-adress mellan
flera datorer. Mer information om hur du anvander en AirPort Extreme-basstation for
detta finns i hjdlpen. Du kan ocksa bestka Apples webbplats for AirPort pd adressen
www.apple.com/airport.

Om inget av ovanstdende hjalper bor du kontakta Internetleverantéren.
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Communications Regulation Information

FCC Compliance Statement

This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment
and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

If necessary, consult an Apple Authorized Service
Provider or Apple. See the service and support
information that came with your Apple product. Or,
consult an experienced radio/television technician
for additional suggestions.

Important: Changes or modifications to this product
not authorized by Apple Computer, Inc., could void
the EMC compliance and negate your authority to
operate the product.

This product was tested for EMC compliance under
conditions that included the use of Apple peripheral
devices and Apple shielded cables and connectors
between system components. It is important that
you use Apple peripheral devices and shielded
cables and connectors between system components
to reduce the possibility of causing interference to
radios, television sets, and other electronic devices.
You can obtain Apple peripheral devices and the
proper shielded cables and connectors through an
Apple Authorized Reseller. For non-Apple peripheral
devices, contact the manufacturer or dealer for
assistance.

Responsible party (contact for FCC matters

only): Apple Computer, Inc. Product Compliance, 1
Infinite Loop M/S 26-A, Cupertino, CA 95014-2084,
USA. Tel: 408-408-974-2000.

Industry Canada Statement

Complies with the Canadian ICES-003 Class B
specifications. Cet appareil numérique de la classe B
est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

VCCI Class B Statement
BRUBEBEERESEEERHICONT

CORBF, HRMERBSERES B ERGIRE
= (VCCl) 0E#E[CE D 75X B BREMEET
Yo COKBRRERRECEAINDCEZANE

LTWEIH COERBNIIAPLTLEY VR
ERICEELTERI NS & REREZ5IERT

FIEDBHDET,

BUREBAEICHE > TEEL WERZE LT R,

EU
Uppfyller EU-direktiven 72/23/EEC,
89/336/EEC och 99/5/EEC.

Laser Information

Warning: Making adjustments or performing
procedures other than those specified in your
equipment’s manual may result in hazardous
radiation exposure.

Do not attempt to disassemble the cabinet
containing the laser. The laser beam used in this
product is harmful to the eyes. The use of optical
instruments, such as magnifying lenses, with this
product increases the potential hazard to your eyes.
For your safety, have this equipment serviced only
by an Apple Authorized Service Provider.

If you have an internal Apple CD-ROM, DVD-ROM, or
DVD-RAM drive in your computer, your computer is
a Class 1 laser product. The Class 1 label, located in a
user-accessible area, indicates that the drive meets
minimum safety requirements. A service warning
label is located in a service-accessible area. The
labels on your product may differ slightly from the
ones shown here.

Class 1 label

Service warning label
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Laser Specifications

Laser on pickup unit (when reading a CD):

+ Type: Semiconductor GaAlAs laser

» Wavelength: 790 nm

* Power out of objective lens: 3.3 mW

* Beam divergence: horizontal 12° vertical 35°

Exposure to Radio Frequency Energy

The radiated output power of the optional AirPort
Extreme Card is far below the FCC radio frequency
exposure limits. Nevertheless, it is advised to use the
wireless equipment in such a manner that the
potential for human contact during normal
operation is minimized.

Information om mus och tangentbord
Apples optiska mus ar en +Class 1 LED product+.
Utrustningen uppfyller kraven i EU-direktiven 72/23/
EEG och 89/336/EEG.

It also complies with the Canadian ICES-003 Class B
Specification.

Hogriskmiljoer

Utrustningen &r inte avsedd att anvandas i
hogriskmiljoer, dér ett systemfel kan orsaka dodsfall,
personskador eller andra allvarliga olyckor.

ENERGY STAR

| egenskap av Energy Star-partner har Apple faststallt
att standardkonfigurationerna av produkten
uppfyller Energy Star-programmets krav pa lag
energiférbrukning. Energy Star-programmet ar ett
samarbete mellan tillverkare av kontorsutrustning i
syfte att Oka effektiviteten vid energianvandning. Att
minska energiférbrukningen frén kontorsprodukter
sparar pengar och minskar mangden miljéskadliga
utslapp genom att reducera sloseriet med energi.

Information om batterihantering
Lamna uttjanta batterier till atervinning.

Nederlands

Gebruikte batterijen kunnen worden ingeleverd bij
de chemokar of in een speciale batterijcontainer
voor klein chemisch afval (kca) worden
gedeponeerd.

Information om datorskrotning
Atervinn eller skrota Power Mac G5 enligt lokala
foreskrifter for elektrisk och elektronisk utrustning.

Information om telefoni och Apples 56
K-modem

Meddela telefonbolaget

En del telefonbolag fordrar att du meddelar
lokalkontoret nar du ansluter ett modem till deras
linjer.

Information You Need in the United States

The internal modem complies with Part 68 of the
FCC rules. On the back of this equipment is a label
that contains, among other information, the FCC
registration number and ringer equivalence number
(REN). If requested, provide this information to your
telephone company.

* Ringer equivalence number (REN): 0.1B (part
numbers M9455 and M9457) and 0.6B (part
number M9454). The REN is useful for determining
the quantity of devices you may connect to your
telephone lines and still have all those devices ring
when your telephone number is called. In most,
but not all areas, the sum of the RENs of all devices
connected to one line should not exceed five (5.0).
To be certain of the number of devices you may
connect to your line, as determined by the REN,
you should contact your local telephone company
to determine the maximum REN for your calling
area.

Telephone jack type: USOC, RJ-11 An FCC-compliant
telephone cord and modular plug are provided
with this equipment. This equipment is designed
to be connected to the telephone network or
premises wiring using a compatible modular jack
that complies with Part 68 rules. See the
installation instructions for details.

Telephone Line Problems

If your telephone doesn’t work, there may be a
problem with your telephone line. Disconnect the
modem to see if the problem goes away. If it doesn't,
report the problem either to your local telephone
company or to your company’s telecommunications
department.

If disconnecting the modem eliminates the problem,
the modem itself may need service. See the service
and support information that came with your Apple
product for instructions on how to contact Apple or
an Apple Authorized Service Provider for assistance.

If you do not disconnect your modem when it is
adversely affecting the telephone line, the telephone
company has the right to disconnect your service



temporarily until you correct the problem. The
telephone company will notify you as soon as
possible. Also, you will be informed of your right to
file a complaint with the FCC.

The telephone company may make changes in its
facilities, equipment, operations, or procedures that
could affect the operation of your equipment. If this
happens, the telephone company will provide
advance notice in order for you to make the
necessary modifications to maintain uninterrupted
service.

The internal modem will not work with party lines,
cannot be connected to a coin-operated telephone,
and may not work with a private branch exchange
(PBX).

Telephone Consumer Protection Act

The Telephone Consumer Protection Act of 1991
makes it unlawful for any person to use a computer
or other electronic device to send any message via a
telephone fax machine unless such message clearly
contains, in a margin at the top or bottom of each
transmitted page or on the first page of the
transmission, the date and time it was sent and an
identification of the business, other entity, or
individual sending the message and the telephone
number of the sending machine of such business,
entity, or individual.

Information You Need in Canada

The Industry Canada (IC) label identifies certified
equipment. This certification means that the
equipment meets certain telecommunications
network protective, operational, and safety
requirements. The Department does not guarantee
the equipment will operate to a user’s satisfaction.

Before installing this equipment, make sure that you
are permitted to connect to the facilities of the local
telecommunications company. Be sure you use an
acceptable method of connection to install the
equipment. In some cases, you may extend the
company’s internal wiring for single-line individual
service by means of a certified telephone extension
cord. Be aware, however, that compliance with these
conditions may not prevent degradation of service
in some situations.

Repairs to certified equipment should be made by
an authorized Canadian maintenance facility
designated by the supplier. Any equipment
malfunctions or repairs or alterations that you make
to this equipment may cause the
telecommunications company to request that you
disconnect the equipment.

In Canada, contact Apple at: 7495 Birchmount Road,
Markham, Ontario, L3R 5G2, 800-263-3394

Warning: Users should ensure for their own
protection that the electrical ground connections
of the power utility, telephone lines, and internal
metallic water pipe system, if present, are
connected together. This precaution may be
particularly important in rural areas.

Users should not attempt to make such connections
themselves, but should contact the appropriate
electric inspection authority or electrician.

* Load number: 0.1 (part numbers M9455 and
M9457) and 0.2 (part number M9454). The load
number (LN) assigned to each terminal device
denotes the percentage of the total load to be
connected to the telephone loop that is used by
the device, to prevent overloading. The
termination of a loop may consist of any
combination of devices, subject only to the
requirement that the sum of the load numbers of
all devices does not exceed 100.

+ Telephone jack type: CA-11

Informations Destinées aux Utilisateurs Canadiens
L'étiquette d'Industrie Canada identifie un matériel
homologué. Cette étiquette certifie que le matériel
est conforme a certaines normes de protection,
d’exploitation et de sécurité des réseaux de
télécommunications. Le Ministere n'assure toutefois
pas que le matériel fonctionnera a la satisfaction de
I'utilisateur.

Avant d'installer ce matériel, l'utilisateur doit
s'assurer qu'il est permis de la raccorder au réseau de
I'enterprise locale de télécommunication. Le matériel
doit également étre installé en suivant une méthode
acceptée de raccordement. Dans certains cas, le
cablage appartenant a I'enterprise utilisé pour un
service individuel a ligne unique peut étre prolongé
au moyen d'un dispositif homologué de
raccordement (cordon prolongateur téléphonique).

L'abonné ne doit pas oublier qu'il est possible que la
conformité aux conditions énoncées ci-dessus
n‘empéche pas la dégradation du service dans
certaines situations. De fait, les enterprises de
télécommunication ne permettent pas que I'on
raccorde un matériel aux prises d'abonnés, sauf dans
les cas précis prévus par les terifs particuliers de ces
enterprises.

Les réparations de matériel homologué doivent étre
effectuées par un centre d’entretien canadien

autorisé désigné par la fournisseur. La compagnie de
télécommunications peut demander a 'utilisateur de
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débrancher un appareil suite a des réparations ou a
des modifications effectuées par I'utilisateur ou en
raison d'un mauvais fonctionnement.

Veuillez contacter Apple pour des informations
supplémentaires:

Apple Canada, Inc.
7495 Birchmount Road
Markham, Ontario
Canada L3R 5G2

Service a la clientéle d’Apple Canada : 800-263-3394

Avertissement : Pour sa propre protection,
I'utilisateur doit s'assurer que tout les fils de mise a
la terre du secteur, des lignes téléphoniques et les
canalisations d’eau métalliques, s'il y en a, soient
raccordés ensemble. Cette précaution est
particuliérement importante dans les régions
rurales.

L'utilisateur ne doit pas tenter de faire ces
raccordements lui-méme; il doit avoir recours a une
service d'inspection des installations électriques ou a
un électricien, selon le cas.

* Numeéro de charge : 0.2 L'indice de charge (IC)
assigné a chaque dispositif terminal indique, pour
éviter toute surcharge, le pourcentage de la
charge totale qui sera raccordée a un circuit
téléphonique bouclé utilisé par ce dispositif. La
terminaison du circuit bouclé peut étre constituée
de n'importe quelle combinaison de dispositifs
pourvu que la somme des indices de charge de
I'ensemble des dispositifs ne dépasse pas 100.

* Type de prise téléphonique : CA-11

Information You Need in the United Kingdom
This terminal equipment is intended for direct
connection to the analogue Public Switched
Telecommunications Network and is approved for
use within the United Kingdom with the following
features:

* Modem facility

+ Autocalling facility

+ Autoanswer facility

+ DTMF signaling

Operation in the absence of proceed indication or
upon detection of proceed indication

This product is in conformity with relevant
regulatory standards following the provisions of
European Council Directives 73/23/EEC (Low Voltage
Directive) and 89/336/EEC amended by 92/31/EEC
(EMC Directive).

Informationen fiir Deutschland

Diese Modem-Karte ist als Endeinrichtung
vorgesehen und muss an ein TAE mit F-Kodierung
angeschlossen werden. Diese Endeinrichtung ist in
Konformitdt gemass Niederspannungsrichtlinie 73 /
23 / EWG sowie EMC-Richtlinien 89 / 336 / EWG und
92/31/EWG.

Informations pour la France

Ce matériel est conforme aux normes applicables de
sécurité éléctrique d'apres la directive 73 / 23 / CEE
et aux normes applicables de comptabilité
éléctromagnétique d’apres la directive 89 / 336 /
CEE, modifié par la directive 92 / 31 / CEE.

Information You Need in Australia

All telecommunications devices are required to be

labelled as complying to the Australian

telecommunications standards, ensuring the health

and safety of the operator and the integrity of the

Australian telecommunications network. To provide

compliance with the Australian Communications

Authority’s technical standards, please ensure that

the following AT commands are maintained:

+ ATBO (ITU/CCITT operation)

* AT&GO (no guard tone)

+ AT&P1 (33/66 pulse dial make/break ratio)

+ ATSO =0 or ATSO = 1 (no answer or answer greater
than one ring)

+ ATS6 = 95 (DTMF period between 70-255 ms)

+ ATS11 =95 (DTMF period between 70-255 ms)

For calls that are automatically generated, a total of
three call attempts are allowed to a telephone
number, with a minimum period between calls of 2
seconds. If the call does not connect after three
attempts, 30 minutes must expire before automatic
redialing may be initiated. Failure to set the modem
(and any associated communications software) to
the above settings may result in the modem being
non-compliant with Australian telecommunications
standards. Under these circumstances a user could
be subject to significant penalties under the
Telecommunications Act 1997.

This modem must be properly secured in order for
you to use it. Telecommunications network voltages
exist inside the computer and the
telecommunications line connection must be
removed before opening the computer.

Information You Need in New Zealand

This modem is fully approved to operate on the New
Zealand telecommunications network under
Telepermit number PTC 211/04/002 (part numbers
M9455 and M9457) and PTC 211/01/062 (part
number M9454). All telecommunications devices are
required to hold a Telepermit and be labelled



accordingly with the approved Telepermit number to
comply with the New Zealand telecommunications
standards, ensuring the health and safety of the
operator and the integrity of the New Zealand
telecommunications network. To ensure compliance,
all calls that are automatically generated should not
make more than 10 call attempts to the same
number within any 30 minute period with a
minimum period between calls of 30 seconds.
Failure to adhere to these standards may result in
the modem being non-compliant with New Zealand
Telecom standards. Under these circumstances a
user could be subject to significant penalties.

Important: The grant of a Telepermit for any item of
terminal equipment indicates that only Telecom has
accepted that the item complies with minimum
conditions for connection to its network. It indicates
no endorsement of the product by Telecom, nor
does it provide any sort of warranty. Above all, it
provides no assurance that any item will work
correctly in all respects with another item of
Telepermitted equipment of a different make or
model, nor does it imply that any product is
compatible with all of Telecom’s network services.
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